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Q Functions

Click

Change mode: Bluetooth,

FM, USB, TF, AUX

Next track

Status indicator

Next FM station

Previous track

Long press

Previous FM station

o Play\Pause

TF card (sold separately) -
insert till it clicks*

Charging
indicator

H

usB

microUSB 5V
Charging microUSB 5V

*USB flash drive and TF drive must be up to 32GB in size and formatted in FAT32 system

e Charging

AUX TF o<l . Charging
RO R O
OFF ON
usB
o]
microUSB - USB 5V
USB charger
is sold separately
230V I E
e Bluetooth connecton

Click - Select Bluetooth mode —

@O0

E_'

0 Pairing (fast flicker)

. Connected

O Playback (slow flicker)

o Connect the microUSB cable (this is antenna)

AUX

e O

OFF ON

TF
(@)

UsB

o Select FM radio mode

@O0®

o Long press 3 sec - start auto searching

o Wait 2-3 min

Click - previous/next station

e ‘
® ([ ]

Search and store
stations
(fast flickering)

Listening the radio
(slow flickering)

ARM

@ Qopbunmypltp

Ulinuty

1. Onihnjunipjul tidhu Bluetooth, FM,
USB, TF, AUX

2. Zwgnpny ninhlu

Zwgnpn FM Juyyuitip

3. Lwfunpy mnht

‘Lwifunpry FM Juyyuitip

4. I\ Yugup

Ywpquufpéulh gmghy

Eplwp ubminud

1. Uhwglky/whgunnky jnuuwpduwlyp
2. Ounjurp +

3. Ownfuap-

Uhypndnt

1. Uhwgnuf wiguiinnud

2. TF pupin (Judwmjnud | wnwbdhty) -
ntnunpbp Uhlish ubnuiyh*

3. Lhgpwn]npufwh gnighy

4. Lhgpunpmud microUSB 5V

5. USB $1k Ynhs (Judwmnud £
wnwbdhb)”

“USB $ito Ynhsp b TF Yphyp whnp
ikt dhiigh 32 &R yunhu b

St FATS2 hunfulupgn
@ Thgpunjnpmd

Lhgpujnpnud

Lhgpunpifud

USB {hgpun|nphsp Juwumjnud t
wnwbidhl

© Bluetooth hwgnul

Utinutp - Clunpip Bluetooth ntidjul
Omquujnpnud (wpwg puppnud)
Uhwgws &

Ujwquipynud (b puppnud)
O FMoughn

1. Uhwgptp microUSB dwntjup (wu
wthurfup £)

2. Cunplip FM nuihnjh ntidfuip

3. Bpluip ubinutp 3 quyplub - uljubp
wiunuun npniinudp

4. Uyquubip 2-3 pnygk

Ut - twunp / hwgnpr YJujwbp
Zunip

Npnitp b wuwhbp Juyubbbn (wpug
puppnu)

Lubn pughn (quitiwn puppnud)

AZE

@ Funksiyalar

kliklayin

1. Dayisdirma rejimi: Bluetooth,
FM, USB, TF, AUX

2. Novbati trek

Novbati FM stansiyasi

3. 9vvalki trek

Ovvalki FM stansiyasi

4. Oynat\Pauza

Vaziyyat gostaricisi

Uzun basin

1. Arxa isigi yandir/sénduir

2. Sas+

3. Sas-

Mikrofon

1. Yandirib-séndiirma

2. TF karti (ayrica satilir) -
kliklanana gadar daxil edin*

3. Doldurma géstaricisi

4. microUSB 5V sarj edir

5. USB flash sirici (ayrica
satilir)*

*USB flash striicti ve TF siriiclst
32 GB-a gadar 6l¢iids olmali ve
FAT32 sisteminda
formatlasdiriimahdir

@ Doldurulur

Doldurulur

Yiklanib

USB sarj cihazi ayrica satilir

© Bluetooth baglantisi
Basin - Bluetooth rejimini segin
Citlasma (suratli titrama)
Slagadar

Oynatma (yavas titrama)

O FM radio

1. MicroUSB kabelini qosun (bu
antenadir)

2. FM radio rejimini segin

3. 3 saniya uzun basin -
avtomatik axtarisa baslayin

4. 2-3 dagiga gozlayin
Kliklayin - avvalki/névbati
stansiya

Sassiz

Stansiyalari axtarin va saxlayin
(stratli titrama)

Radioya qulaq asmaq

(yavas titrama)

BEL

@ OyHkubii

HauicHiye

1. 3meHa paxbimy: Bluetooth, FM,
USB, TF, AUX

2. HactynHbl Tpak

HactynHas FM-cTaHubia

3. ManapaaHi Tpak

ManapsgHas FM-cTaHubia

4. MNpaiirpaybiaysa

IHAbIkaTap cTaHy

Jloyri Hauick

1. YkAtousHHe / BbIKIKOYIHHE
naAcBATAEHHA

2. Tyk+

3. Tyk-

MikpadpoH

1. Ykn BbIkA

2. TF-kapra (npagaeuua acobHa) -
ycTayue Aa ncTpbiyki*

3. Ingbikatap 3apaaki

4. 3apaaka microUSB 5V

5. USB ¢a3w-HasanawsanbHik
(npagaeyua acobHa)*

* USB-Ha3anawBsanbHik i
TF-Ha3anaweanbHiK NaBiHHbI MeLb
namep aa 32 b i agpapmataBaHbl i
cictame FAT32

e 3apapaka

3apagka

3apagxaHbl

3apagHas npbinaga USB npagaeuua
acobHa

© 3nyusuue Bluetooth
HauicHiue - Boibepbilie paxbimM
Bluetooth

CnanyusHHe (xyTkae MmiraLeHHe)
MaakntouaHbl

MpaiirpasakHe (NaBonbHae
MirayeHHe)

o FM pagbié

1. Magkntoublue kabenb microUSB
(rata aHT3Ha)

2. Beibepeiue paxbim FM-paabié
3. floyri Haujick 3 cek - nauxe
aVTaMaTbILIHbI nowyk

4. Nauakanue 2-3 MiH

HauicHiue - nanapaaHaa/HactynHas
CTaHUbls

Mpbiraywsius

Mowyk i 3axaBaHHe CTaHLbIA
(xyTkae miraueHHe)
MpacnyxoyBaHHe paablé
(naBonbHae miraleHHe)



cz

@ Funkce

Kliknéte

1. Rezim zmény: Bluetooth, FM,
USB, TF, AUX

2. Dal3i skladba

Dalsi stanice FM

3. Pfedchozi skladba
Pfedchozi FM stanice

4. Prehrat\Pozastavit
Indikator stavu

Dlouhé stisknuti

1. On/Off podsviceni

2. Hlasitost+

3. Hlasitost-

Mikrofon

1. Zapnuto vypnuto

2. TF karta (prodava se
samostatné) - zasunte, dokud
nezacvakne*

3. Indikator nabijeni

4. Nabijeni microUSB 5V

5. USB flash disk (prodava se
samostatné)*

*USB flash disk a TF disk musi
mit velikost az 32 GB a
naformatované v systému FAT32
@ Nabijeni

Nabijeni

Nabito

USB nabijecka se prodava
samostatné

© Bluetooth pfipojeni
Kliknéte na — Vyberte rezim
Bluetooth

Parovani (rychlé blikani)
Pfipojeno

Prehravani (pomalé blikani)
O FM radio

1. Pfipojte microUSB kabel (toto
je anténa)

2. Vyberte rezim FM radia

3. Dlouhé stisknuti 3 sekundy -
spusténi automatického
vyhledavani

4. Pockejte 2-3 min

Kliknéte na
pfedchozi/nasledujici stanici
Ztlumit

Vyhledéavani a ukladani stanic
(rychlé blikani)

Poslech radia (pomalé blikani)

DE

@ Funktionen

Klicken

1. Anderungsmodus: Bluetooth,
FM, USB, TF, AUX

2. Nachster Titel

Néachster UKW-Sender

3. Vorheriges Lied

Vorheriger UKW-Sender

4. Spielpause

Statusanzeige

Lange driicken

1. Hintergrundbeleuchtung
ein/aus

2. Volumen+

3. Volumen-

Mikrofon

1. An aus

2. TF-Karte (separat erhaltlich) —
einstecken bis es klickt*

3. Ladeanzeige

4. Laden von microUSB 5V

5. USB-Flash-Laufwerk (separat
erhaltlich)*
*USB-Flash-Laufwerk und
TF-Laufwerk missen bis zu 32 GB
groB und im FAT32-System
formatiert sein

@ Laden

Laden

Berechnet

USB-Ladegerat ist separat
erhaltlich

© Bluetooth-Verbindung
Klicken Sie auf -
Bluetooth-Modus auswahlen
Pairing (schnelles Flackern)

In Verbindung gebracht
Wiedergabe (langsames Flackern)
O FM-Radio

1. SchlieBen Sie das
microUSB-Kabel an (das ist die
Antenne)

2. Wahlen Sie den
UKW-Radiomodus

3.3 Sek. lang drticken -
automatische Suche starten

4. Warten Sie 2-3 Minuten
Klicken Sie auf -
vorheriger/nachster Sender
Stumm

Sender suchen und speichern
(schnelles Flackern)

Radio héren (langsames Flackern)

ES

@ Funciones

Hacer clic

1. Modo de cambio: Bluetooth, FM,
USB, TF, AUX

2. Siguiente pista

Siguiente estacion de FM

3. Pista anterior

Emisora FM anterior

4. Reproducir pausar

Indicador de estado

Pulsacion larga

1. Luz de fondo
encendida/apagada

2. Volumen+

3. Volumen-

Micréfono

1. Encendido apagado

2. Tarjeta TF (se vende por
separado): insértela hasta que
haga clic*

3. Indicador de carga

4. Carga microUSB 5V

5. Unidad flash USB (se vende por
separado)*

*La unidad flash USB y la unidad
TF deben tener un tamafio maximo
de 32 GB y estar formateadas en el
sistema FAT32

@ cargando

cargando

Cargado

El cargador USB se vende por
separado

© conexion bluetooth

Haga clic en - Seleccione el modo
Bluetooth

Emparejamiento (parpadeo rapido)
Conectado

Reproduccion (parpadeo lento)

O Radio FM

1. Conecte el cable microUSB (esto
es antena)

2. Seleccione el modo de radio FM
3. Mantenga presionado 3
segundos - inicie la bisqueda
automatica

4. Espere 2-3 minutos

Click - estacion anterior/siguiente
Silencio

Buscar y almacenar estaciones
(parpadeo rapido)

Escuchando la radio (parpadeo
lento)

EST

@ Funktsioonid

Klopsake

1. Vaheta reziimi: Bluetooth, FM,
USB, TF, AUX

2. Jargmine lugu

Jargmine FM-jaam

3. Eelmine lugu

Eelmine FM-jaam

4. Esita\Paus

Oleku indikaator

Pikk vajutus

1. Sisse/valja taustvalgustus
2. Helitugevus+

3. Helitugevus-

Mikrofon

1. Sisse valja

2. TF-kaart (muuakse eraldi) —
sisestage, kuni kostab
klopsatus*

3. Laadimise indikaator

4. Laadimine microUSB 5V

5. USB-malupulk (mttakse
eraldi)*

*USB-malupulk ja TF-draiv
peavad olema kuni 32 GB
suurused ja vormindatud
FAT32-slisteemis

@ Laadimine

Laadimine

Laetud

USB laadija miakse eraldi
© Bluetoothi ithendus
Klépsake - valige Bluetoothi
reziim

Sidumine (kiire vérelus)
Uhendatud

Taasesitus (aeglane virvendus)
O FM raadio

1. Uhendage microUSB-kaabel
(see on antenn)

2. Valige FM-raadioreziim

3. Pikk vajutus 3 sekundit -
alustage automaatset otsimist
4. Oodake 2-3 min

Klépsake - eelmine/jargmine
jaam

Vaigista

Otsige ja salvestage jaamu
(kiire vilkuv)

Raadio kuulamine (aeglane
vérelemine)

FI

@ Toiminnot

Klikkaus

1. Vaihtotila: Bluetooth, FM, USB,
TF, AUX

2. Seuraava kappale

Seuraava FM-asema

3. Edellinen kappale

Edellinen FM-asema

4. Toista\Tauko

Tilan ilmaisin

Pitké painallus

1. On/Off taustavalo

2. Aani+

3. Aani-

Mikrofoni

1. Paalle/Pois

2. TF-kortti (myydaan erikseen) -
tyonna sisaan, kunnes se
napsahtaa*

3. Latausilmaisin

4. Lataus microUSB 5V

5. USB-muistitikku (myydaan
erikseen)*

*USB-flash-aseman ja TF-aseman
on oltava kooltaan enintédén 32 Gt
Jja alustettu FAT32-jarjestelméssa
Q Lataus

Lataus

Ladattu

USB-laturi myydédan erikseen

© Bluetooth-yhteys

Napsauta - Valitse Bluetooth-tila
Pariliitos (nopea valkkyminen)
Yhdistetty

Toisto (hidas valkkyminen)

O FM-radio

1. Liitd microUSB-kaapeli (tdma on
antenni)

2. Valitse FM-radiotila

3. Paina pitkaan 3 sekuntia - aloita
automaattinen haku

4. Odota 2-3 min

Napsauta - edellinen/seuraava
asema

Mykista

Etsi ja tallenna asemia (nopeasti
vilkkuva)

Radion kuuntelu (hidas
valkkyminen)

GEO

O sfjsopo

3533396900

1. 89330l Gg080: Bluetooth, FM, USB,
TF, AUX

2. 899930 Lodwgms

B98ga0 FM byato

3. §obs Lodwges

fobs FM baoge®o

4. ©3330\3577bs

LHs¢bol Bshggbgdgao

bsba®deogo s3>

1. 3350900l BaBogs/gsdmeogs

2. BoogrEmdot

3. do3gEeds-

doghmambo

1. Bs60035 3o0mcogs

2. TF 3565000 (040@ds 35-3539) -
B b3Bs8 96 ©ssf303769800"

3. @agbzob dsBg9bgdgeo

4. ©33)bH3s microUSB 5V

5. USB g3 065030 (090@gds 352g9)"
“USB g8 5030 @5 TF oligo bs
0ymb 32 3d-80g Dol s
B06AHoOYBIEo FAT32 bobgdsdo
O Aoy

@Bbogs

@3379bG oS

USB 59960 0gogds 3539

© Biuetooth gsgBotio

©55(35377690 - 306B0gem Bluetooth
699030

©figg0wgds (UfiGsgo godgodo)
©5393806090¢9¢005

@330 (Bgemo 30830do)

O FM o

1. 8g596m)0> microUSB gsdgeo

(b 560b 56¢96s)

2. 506B0ge FM G3@omb 691080

3. ©oEbBL EssF0gm 3§58l - Esofiygo
53¢mBo¢ym®o dgobs

4. 39 2-3 fo

5306900 - fjobs/dgdgyo bspHo
)90

Lp)O9d0L dogds @ gbsbgs (UfGsgo
3083080)

65000l dobidgbs (6geo 3083odo)

GRE

@ Aztoupyicg

Kavte KAk

1. Asttoupyio aAayng:
Bluetooth, FM, USB, TF, AUX

2. EMOPEVO KOPUATL

Enouevog otabuog FM

3. MPONYOVHEVO KOPUATL
Mponyobuevog otabuog FM

4. Avamapaywynifavon
‘Ev8elén katdoToong
NapateTapévo matnua

1. On/Off omtigBlov wTiopOV
2. Evtaon HXOY+

3. Evtaon HXOY-

Mikpopwvo

1. On/Off

2. Kapta TF (MwAeitat XwploTtd) -
TOTIOBETAOTE PEXPL VO KAVEL
KAWK*

3. 'Evéel&n @optiong

4. ®opTion microUSB 5V

5. Mov&da flash USB (mwAeitat
XWPLoTA)*

*H povada flash USB kau n
Hovada TF mpémel va £xouv
HéyeBog €wg 32 GB kat va £xouv
SlapoppwBei og cvotnpa FAT32
@ ovoéption

DoépTIon

DopTiopévn

O @opTioTrg USB mwAeitat
XWPLoTA

© :uvvéeon Bluetooth

Kavte kAik - EuAé€te Aettoupyia
Bluetooth

Z0CevEn (ypriyopo Tpepomatypa)
Tuvdedepévog

Avamnapaywyn (apyd
TPEUOTIALY LOY)

O PasL6pwvo FM

1. TuvééoTte TO KoAWSL0
microUSB (auto sival kepaia)
2. EAégTe Asttoupyia
padtopwvou FM

3. MNaTNOTE MOPATETAPEVD 3
SevutepOAeTTa - EEKIVAOTE TNV
autopatn avalitnon

4. Nepipévete 2-3 Aemtd

Kdvte kALK -
TIPONYOVHUEVOG/ETTOUEVOG
otabuog

Boupog

AvalATtnon kat amobrikevon
oTaBpwv (Yypnyopo
TPEPOTIAY )

AkovyovTag padloQwvo (apyo
TPEPOTIALY )

HR / CNR

@ Funkcije

Klik

1. Promjena nacina rada:
Bluetooth, FM, USB, TF, AUX

2. Sljedeca pjesma

Sljedeca FM postaja

3. Prethodna pjesma

Prethodna FM postaja

4. Reproduciraj\Pauza

Indikator statusa

Dugi pritisak

1. On/Off pozadinsko osvjetljenje
2. Volumen+

3. Volumen-

Mikrofon

1. Uklju¢eno, Isklju¢eno

2. TF kartica (prodaje se zasebno) -
umetnite dok ne klikne*

3. Indikator punjenja

4. Punjenje microUSB 5V

5. USB flash pogon (prodaje se
zasebno)*

*USB flash pogon i TF pogon
moraju biti veli¢ine do 32 GB i
formatirani u FAT32 sustavu

@ Punjenje

Punjenje

Naplac¢eno

USB punjac se prodaje zasebno
© Bluetooth veza

Kliknite - Odaberite Bluetooth
nacin rada

Uparivanje (brzo treperenje)
Povezano

Reprodukcija (sporo treperenje)
O FM radio

1. Spojite microUSB kabel (ovo je
antena)

2. Odaberite nacin rada FM radija
3. Dugi pritisak 3 sekunde -
pokretanje automatskog
pretraZivanja

4. Pricekajte 2-3 min

Kliknite - prethodna/sljedeca
stanica

Iskljuci zvuk

PretraZivanje i pohranjivanje
postaja (brzo treperenje)
Slusanje radija (sporo treperenje)

HUN

@ Funkciok

Kattintson

1. Médvaltas: Bluetooth, FM, USB, TF,
AUX

2. Kovetkezd szam

Kévetkezé FM éllomas

3. El6z6 szam

El6z6 FM allomas

4. Lejatszas\Sziinet

Allapotjelzé

Hosszan nyomja meg

1. Be/Ki hattérvilagitas

2. Hangeré+

3. Hangeré-

Mikrofon

1.Be ki

2. TF kartya (kilon megvasarolhatd) —
kattanasig helyezze be*

3. Toltésjelzo

4. Toltés microUSB 5V

5. USB flash meghajto (kilon
megvasarolhato)*

*Az USB flash meghajtonak és a TF
meghajtonak legfeljebb 32 GB
méretlinek kell lennie, és FAT32
rendszerben kell formazni

@ Toltés

Toltés

Toltott

Az USB tolté kilon vasarolhaté meg
© Bluetooth csatlakozas
Kattintson a - Bluetooth mod
kivalasztasa

Parositas (gyors villogas)
csatlakoztatva

Lejatszas (lassu villogas)

O FM radio

1. Csatlakoztassa a microUSB kabelt
(ez az antenna)

2. Vélassza az FM radié izemmodot
3. Tartsa lenyomva 3 mésodpercig -
inditsa el az automatikus keresést
4. Varjon 2-3 percet

Kattintson az el6zé/kdvetkezd
allomasra

Néma

Allomasok keresése és tarolasa
(gyors villogas)

Radidhallgatas (lassu villogas)

KAZ

@ oynkymanap

6acbiHbI3

1. Pexxumai e3repty: Bluetooth, FM,
USB, TF, AUX

2. Keneci Tpek

Keneci FM ctaHuuscel

3. AnAbIHFbI TPEK

AnpbiHFel FM cTaHumacs!

4. OinaTy\Ysinic

Kyit kepceTkiLi

¥3ak 6acbiHbl3

1. ApTKbl XapbiKThl KOCy/ewWipy

2. [Abibbic+

3. Abibbic-

MukpodoH

1. Kocy ewipy

2. TF kapTachl (6enek catbinagbl) -
CbIPT eTKeHwe CaﬂbleIS*

3. 3apaaTay kepceTKilwi

4. microUSB 5V 3apsaartay

5. USB ¢pnaw-guckici (6enek
caTblnagbl)*

*USB dnaw-anckici meH TF aAUCKiHiH
enwemi 32 ['b geltin 6onybl kaHe
FAT32 xvyiieciHge niwimaenren
6onybl kepek

@ 3apsaranyaa

3apaaTanysa

3apaaTanfaH

USB 3apsaaTafbiw 6enek caTbinagbl
© Bluetooth KocbinbIMbI
Bluetooth pexwumiH TaHzay TyiiMeciH
6acbiHbI3

XKynTacTbipy (Kblngam XbinblabikTay)
Kocbingbl

OiiHarty (6asy XbinblabikTay)

O FM paguocsi

1. MicroUSB kabeniH KoCbIHbI3 (6yn
aHTeHHa)

2. FM paauno pexumiH TaHaaHbi3

3. ¥3aK 6achbiHbI3 3 cekyHa -
aBTOMaTThbl i3geyai 6acTaHbi3

4. 2-3 MWH KYTIiHi3

6acbiHpi3 - anabiHFbl/Keneci cTaHuna
[Abi6bicThl OWipy

CraHumanapabl i3gey xaHe caktay
(KblNAaM XbINblNbIKTaY)

Paguo TbiHaay (6asy XbinbiabikTay)

PL

© Funkcje

Kliknij

1. Zmien tryb: Bluetooth, FM,
USB, TF, AUX

2. Nastepny utwor

Nastepna stacja FM

3. Poprzedni utwor
Poprzednia stacja FM

4. Odtworzz\Wstrzymaj
Wskaznik stanu

Dtugie nacisniecie

1. Whacz/wytacz podswietlenie
2. Gtosnosc+

3. Gtosnosc-

Mikrofon

1. Wh/Wyt.

2. Karta TF (sprzedawana
osobno) - wsuwaj az kliknie*
3. Wskaznik tadowania

4. tadowanie microUSB 5V

5. Pamiec flash USB
(sprzedawana oddzielnie)*
*Pamiec flash USB i dysk TF
muszg mie¢ rozmiar do 32 GB i
by¢ sformatowane w systemie
FAT32

@ tadowanie

tadowanie

Natadowany

tadowarka USB jest sprzedawana
osobno

© Potaczenie Bluetooth
Kliknij - Wybierz tryb Bluetooth
Parowanie (szybkie migotanie)
Potaczony

Odtwarzanie (wolne migotanie)
O radio FM

1. Podtgcz kabel microUSB (to
jest antena)

2. Wybierz tryb radia FM

3. Dtugie nacisniecie 3 sekundy -
rozpocznij automatyczne
wyszukiwanie

4. Poczekaj 2-3 minuty

Kliknij - poprzednia/nastepna
stacja

Niemy

Wyszukaj i zapisz stacje
(szybkie migotanie)

Stuchanie radia (wolne
migotanie)

RO

@ Functii

Clic

1. Mod de schimbare: Bluetooth,
FM, USB, TF, AUX

2. Urmétoarea piesa

Urmatorul post FM

3. Piesa anterioara

Postul FM anterior

4. Redare\Pauza

Indicator de stare

Apasare prelungita

1. Pornire/Oprire iluminare de
fundal

2. Volum+

3. Volum-

Microfon

1. Pornit/Oprit

2. Card TF (vandut separat) -
introduceti pana se da clic*

3. Indicator de incércare

4. Incarcare microUsB 5V

5. Unitate flash USB (se vinde
separat)*

*Unitatea flash USB si unitatea TF
trebuie s aiba o dimensiune de
pana la 32 GB si sa fie formatate
in sistem FAT32

@ incircare

incarcare

incarcat

incarcatorul USB se vinde separat
© conexiune Bluetooth

Faceti clic pe - Selectati modul
Bluetooth

Asociere (palpaire rapida)
Conectat

Redare (palpaire lenta)

O radio FM

1. Conectati cablul microUSB
(aceasta este antena)

2. Selectati modul radio FM

3. Apasati lung 3 secunde -
incepeti cautarea automata

4. Asteptati 2-3 min

Faceti clic - statia
anterioara/urmatoare

Mut

Cautati si stocati posturi (palpaire
rapida)

Ascultarea radioului (palpaire lent)

RU

@ Oynkuun

KopoTkoe HaxaTue

1. CmeHa pexuma: Bluetooth, FM, USB,
TF, AUX

2. Cneayrownii Tpek

Cnepytowan ctaHyua FM

3. Mocneaytounii Tpek

Mpeabiaywas ctaHuna FM

4. BocnpoussegeHve/May3a
UHankaTop coctoaHna
HaxaTune-yaepxaHue

1. Bka/Bbikn noacseTku

2. T[pomMKoOCTb+

3. TpomMKOCTb-

MukpodoH

1. Bkn/Bbikn

2. microSD kapta (npuobpetaetca
OTAENBHO) - YCTaHOBUTHL A0 Wenyka*
3. NnankaTtop 3apagkn

4. Pazbem gns 3apaskvn microUSB 5V
5. ®newka USB (npuobpertaercs
OTAENbHO)*

*®newka (USB, microSD) goaxHa 6biTb
pasmepom o 3276 n
oTpopmaTpoBaHa B cucteme FAT32
@ 3apagka

3apsaxaeTtca

3apsaxeH

USB agantep npuobpetaetca
oTAeNbHO

8 Coepunenue no Bluetooth
KopoTkoe HaxaTue - BbibpaTh pexum
Bluetooth

Mowuck TenedoHa (6bicTpoe MepuaHue)
MoacoeanteH

BocnpoussegeHve (MeaneHHoe
MepuaHve)

o FM paauo

1. NogkatounTe microUSB kabenb (310
aHTeHHa)

2. Bkatouute pexxum FM paano

3. HaxwmwuTe v yaepxwusaiite 3 cek gna
CTapTa aBTOMaTM4ecKoro noucka
cTaHuum

4. Mopoxante 2-3 MUH

Haxatve - npeapiayias/cieaytouas
cTaHuma

OTkntoyeHne 3ByKa

Mownck 1 3anomMuHaHne CTaHLI'VIﬁ
(6bICTpOE MepuaHue)
MpocaywneaHue pagno (MeaneHHoe
MepuaHwe)

sLv

@ Funkcije

Kliknite

1. Sprememba nacina:
Bluetooth, FM, USB, TF, AUX

2. Naslednja skladba

Naslednja FM postaja

3. Prejsnja skladba

PrejSnja FM postaja

4. Predvajaj\Pavza

Indikator stanja

Dolg pritisk

1. Vklop/izklop osvetlitve ozadja
2. Glasnost +

3. Glasnost -

mikrofon

1. Prizgi ugasni

2. TF kartica (na prodaj posebej) -
vstavite, dokler ne klikne*

3. Indikator polnjenja

4. Polnjenje microUSB 5V

5. USB bliskovni pogon (na
prodaj posebej)*

* USB bliskovni pogon in pogon
TF morata biti velika do 32 GB
in formatirana v sistemu FAT32
@ Polnjenje

Polnjenje

ZaraCunan

USB polnilec se prodaja posebej
© Bluetooth povezava
Kliknite - Izberite nacin
Bluetooth

Seznanjanje (hitro utripanje)
Povezano

Predvajanje (pocasno utripanje)
O FM radio

1. Prikljucite kabel microUSB (to
je antena)

2. Izberite nacin FM radia

3. Dolg pritisk 3 sekunde -
zacnite samodejno iskanje

4. Pocakajte 2-3 min

Kliknite - prejSnja/naslednja
postaja

Izklopi zvok

Iskanje in shranjevanje postaj
(hitro utripanje)

Poslusanje radia (pocasi utripa)

SVK

@ Funkcie

Kliknite

1. Rezim zmeny: Bluetooth, FM, USB,
TF, AUX

2. Dalsia skladba

Dalsia FM stanica

3. Predchéadzajlca skladba
Predchadzajlca stanica FM

4. Prehrat\Pozastavit'

Indikator stavu

Dlhé stlacenie

1. Zapnutie/vypnutie podsvietenia
2. Hlasitost'+

3. Hlasitost-

mikrofén

1. Zap./Vyp

2. TF karta (predéava sa samostatne) —
vlozte, kym nezacvakne*

3. Indikator nabijania

4. Nabijanie microUSB 5V

5. USB flash disk (predava sa
samostatne)*

*USB flash disk a TF disk musia mat’
velkost az 32 GB a musia byt
naformatované v systéme FAT32
@ Nabijanie

Nabijanie

Nabité

USB nabijacka sa predava
samostatne

© Bluetooth pripojenie

Kliknite na — Vyberte rezim

Bluetooth

Parovanie (rychle blikanie)
Pripojené

Prehravanie (pomalé blikanie)
O FM radio

1. Pripojte kabel microUSB (toto je
anténa)

2. Vyberte rezim FM radia

3. DIhé stlacenie 3 sekundy -
spustenie automatického
vyhladavania

4. Pockajte 2-3 min

Kliknite na -
predchadzajica/nasledujlca stanica
Stimit’

Vyhladajte a ulozte stanice (rychle
blikanie)

Pocuvanie radia (pomalé blikanie)



SWE

@ Funktioner

1 Funktioner

Klick

1. Andra lage: Bluetooth, FM, USB,
TF, AUX

2. Nésta spar

Nasta FM-station

3. Féregaende spar

Tidigare FM-station

4. Spela\Paus

Statusindikator

Lang press

1. Pa/av bakgrundsbelysning

2. Volym+

3. Volym-

Mikrofon

1.Paav

2. TF-kort (saljs separat) - satt i
tills det klickar*

3. Laddningsindikator

4. Laddar microUSB 5V

5. USB-minne (saljs separat)*
*USB-flash-enhet och TF-enhet
maste vara upp till 32 GB stora
och formaterade i FAT32-system
@ Laddar

Laddar

Laddad

USB-laddare siljs separat

© Bluetooth-anslutning
Klicka pa - Valj Bluetooth-lage
Parning (snabbt flimmer)
Ansluten

Uppspelning (langsamt flimmer)
O FM-radio

1. Anslut microUSB-kabeln (detta
ar antenn)

2. Valj FM-radiolage

3. Langt tryck 3 sek - starta
automatisk sékning

4. Vénta 2-3 min

Klicka - féregaende/nésta station
Stum

Sok och lagra stationer (snabbt
flimmer)

Lyssnar pa radio (langsamt
flimmer)

UKR

@ Oynkuii

HatucHite

1. Pexxum 3MmiHu: Bluetooth, FM,
USB, TF, AUX

2. Hactynhuii Tpek

HactynHa FM-ctaHuis

3. MonepeaHiii Tpek
Monepeansa FM-cTaHuis

4. BigtBoputn\[ay3sa
IHanKaTop cTaHy

Tpusane HaTUCKaHHA

1. YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA
nigcsivyBaHHa

2. Ty4HicTb+

3. TyuHicTb-

MiKpOpOH

1. YBiIMKHEHO BUMKHEHO

2. TF-kapTa (NnpogaeTbea
OKpeMmo) - BCTaBTe A0 KnauaHHA®
3. InavkaTop 3apagku

4. 3apsaka microUSB 5B

5. USB-¢pnewka (npopaetbca
okpemo)*
*USB-dnew-Hakonumyysay i
TF-HakonuuyBay NOBWHHI MaTh
po3mip 4o 32Tb i
BigpopmaToBaHi B cuctemi FAT32
@ 3apagka

3apagka

3apagxeHnit

USB 3apsagHwii npuctpiii
NpoAaETbCA OKpPeMo

9 3'eaHaHHA Bluetooth
HatucHitb - Bubepite pexxum
Bluetooth

CtBOpeHHs Napu (weuake
MepexTiHHA)

MNigkntoueHo

BiaTBOpeHHs (NoBinbHe
MepexTiHHA)

O FM-pagio

1. Nigkatouite kabenb microUSB
(ue aHTeHa)

2. Bubepite pexxum FM-pagio
3. TpuBane yTpumyBaHHsa 3
CeKyHAM - 3anyck
aBTOMaTMYHOrO MOLWYKY

4. 3auekaiite 2-3 x8
HatucHitb -
nonepeAHa/HacTynHa cTaHuia
BuMKHYTU 3BYK

Mowyk i 36epexeHHs CTaHLiin
(WwBKUAKE MEPEXTIHHA)
MpocnyxosyBaHHA pagio
(noBinbHe MepexTiHHA)

uzse

@ Funksiyalar

bosing

1. O'zgartirish rejimi: Bluetooth, FM,
USB, TF, AUX

2. Keyingi trek

Keyingi FM stantsiyasi

3. Oldingi trek

Oldingi FM stansiyasi

4. O'ynatish\Pauza

Holat ko'rsatkichi

Uzoq bosing

1. Orga yorug'likni yogish/o'chirish
2. Ovoz +

3. Ovoz -

Mikrofon

1. Yogish/o'chirish

2. TF kartasi (alohida sotiladi) -
bosguncha joylashtiring*

3. Zaryadlash ko'rsatkichi

4. microUSB 5V zaryadlash

5. USB flesh haydovchi (alohida
sotiladi)*

*USB flesh-disk va TF drayveri 32 Gb
gacha bo'lishi va FAT32 tizimida
formatlangan bo'lishi kerak

@ zaryadlanmoqda
Zaryadlanmoqda

Zaryadlangan

USB zaryadlovchi alohida sotiladi
© Bluetooth ulanishi

Bosing - Bluetooth rejimini tanlang
Ulanish (tez miltillash)

Ulangan

Ijro (sekin miltillash)

O FM radio

1. MicroUSB kabelini ulang (bu
antenna)

2. FM radio rejimini tanlang

3. 3 soniya bosib turing - avtomatik
gidiruvni boshlang

4. 2-3 dagiqa kuting

Bosing - oldingi/keyingi stantsiya
Ovozsiz

Stansiyalarni gidirish va saqglash
(tez miltillash)

Radio tinglash (sekin miltillash)

OEED

@ 35 mm ™) - 3.5 mm (M) cable

External
sound sourse

,,,,,,,,,,,,,,, e Select AUX mode

e Using two Q1 at the same time (TWS mode)

0 Phone call

Turn off the Bluetooth
on your phone

Turn on the both
speakers

mode

Long press 3 sec ..

Wait for the speakers
to connect

Turn on the Bluetooth
on the phone

~S

rrrrrrrr Click - answer/finish call

,,,,,,, Long press - refuse call

rrrrrrr Double click - dialing last call

O
[ J

Select the Bluetooth

B Buetosth

1

a

ARM

© AUX njuquplnuip

13,5 4t (M) - 3,5 it (M) tuynifu
2. Upwnupht dwytih wnpymp

3. Cunplip AUX nkdhut

O Ogumgnptny bl QL
uhwdwduimy (TWS nkdj)

1. Uigunntip Bluetooth-p akp
htnwfunumad

2. Uhwugphp kplym
pupdpwunubipp

3. Cunpbip Bluetooth nkdhup

4. Tpluip ulindtip 3 4py

5. Uyywutip, uhlish
pupdpuiunuiitpp thuwbwb

6. Uhwgnbp Bluetooth-p
hbpwinunud

@ uunumquiig

Ulinutip -
wunwu bk wjwpinty quiigp
Bpljup ubqunud - Ukpdty quiigp
Upylulh ubnubp hwwplyng
Jtpghti quiigp

cz

© AUX piehravani

1. Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm
(M).

2. Zdroj externiho zvuku

3. Vyberte rezim AUX

0@ Pouziti dvou Q1
soucasné (rezim TWS)

1. Vypnéte Bluetooth v
telefonu

2. Zapnéte oba reproduktory
3. Vyberte rezim Bluetooth
4. Dlouhé stisknuti 3 sekundy
5. Pockejte, az se
reproduktory pfipoji

6. Zapnéte na telefonu
Bluetooth

@ Telefonat

Kliknéte - pfijmout/ukonéit
hovor

Dlouhé stisknuti - odmitnuti
hovoru

Dvojité kliknuti - vytoceni
posledniho hovoru

AZE

© AUX oxutma

1. 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

2. Xarici sas manbayi

3. AUX rejimini segin

@ Eyni zamanda iki Q1-dan
istifada (TWS rejimi)

1. Telefonunuzda Bluetooth-u
sondirin

2. Har iki dinamiki yandirin
3. Bluetooth rejimini segin

4. 3 saniya uzun basin

5. Dinamiklarin qosulmasini
gozlayin

6. Telefonda Bluetooth-u
yandirin

@ Telefon zangi

Kliklsyin - zanga cavab
verin/bitirin

Uzun basin - zangdan imtina
edin

iki dafs kliklayin - son zangi
yigmaq

DE

© AUX-Wiedergabe

1.3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
Kabel

2. Externe Tonquelle

3. Wahlen Sie den AUX-Modus
@ Gleichzeitige Verwendung
von zwei Q1 (TWS-Modus)
1. Schalten Sie Bluetooth auf
Ihrem Telefon aus

2. Schalten Sie beide
Lautsprecher ein

3. Wahlen Sie den
Bluetooth-Modus aus

4. 3 Sek. lang driicken

5. Warten Sie, bis die
Lautsprecher verbunden sind
6. Schalten Sie Bluetooth am
Telefon ein

@ Anruf

Klicken Sie auf - Anruf
annehmen/beenden

Lang dricken - Anruf ablehnen
Doppelklick - Wéhlen des
letzten Anrufs

BEL

© nNpaiirpasanne AUX

1. 3,5 MM (M) - 3,5 mm (M)
Kabenb

2. KpblHila BoHKaBara ryky

3. Boibepeile paxbiM AUX

@ BuikapbictanHe aByx Q1
aaHauacoBa (paxbim TWS)
1. Boikntoubiye Bluetooth Ha
BallblM TanepoHe

2. Ykntoublue aboaBa AblHaMika
3. Buibepeile paxbim Bluetooth
4. [loyri Hauick 3 cek

5. [layakaiiuecs nagnyysHHs
AblHaMiKkay

6. Ykntoubiye Bluetooth Ha
TanedoHe

@ TanedoHHbI 3BaHOK
HauicHiue -
ajikasalib/3aBApLbILb 3BaHOK
[Jloyri Hauick - agmoBiLua ag
3BaHKa

[lBOiiubl NCTPbIKHiLe -
HabApbILe anowHi 38aHOK

ES

@ reproduccién auxiliar

1. Cable de 3,5 mm (M) - 3,5
mm (M)

2. Fuente de sonido externa
3. Seleccione el modo AUX
@ Usando dos Q1 al mismo
tiempo (modo TWS)

1. Apague el Bluetooth en su
teléfono

2. Enciende los dos parlantes
3. Seleccione el modo
Bluetooth

4. Pulsacion larga 3 segundos
5. Espere a que los altavoces
se conecten

6. Enciende el Bluetooth en el
teléfono

@ Llamada telefénica

Clic - responder/finalizar
llamada

Pulsacion larga - rechazar
llamada

Doble clic: marcar la Gltima
llamada

EST

@ AUX taasesitus

1. 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kaabel

2. Valine heliallikas

3. Valige AUX-reziim

@ Kahe Q1 samaaegne
kasutamine (TWS-reziim)
1. Lulitage oma telefoni
Bluetooth valja

2. Lulitage moélemad kolarid
sisse

3. Valige Bluetoothi reziim
4. Pikk vajutus 3 sek

5. Oodake, kuni kélarid
Ghenduvad

6. Lulitage telefoni
Bluetooth sisse

@ Telefonikéne

Kldpsake - vasta/lopeta
kone

Pikk vajutus — kdnest
keeldumine

Topeltklops — viimase kone
valimine

GRE

© Avanapaywyr AUX

1. KaAwdto 3,5 mm (M) -

3,5 mm (M).

2. EEwTtepikn mnyn nyov

3. EmAégte Aettoupyia AUX

O Xpron Vo Q1
TAUTOXpPOVA

(Asrtoupyia TWS)

1. Atevepyomoliote To
Bluetooth ato tnAépwvd cag
2. Evepyorotote kat Ta Svo
nxeia

3. EmAéETe Tn Acttoupyia
Bluetooth

4. MopATETAPEVO TIATNUA

3 SevTepoAémTWY

5. Nepipévete va ouvdeBolv Ta
nxeia

6. Evepyomotate To Bluetooth
OTO TNAEPWVO

@ TnAspwviki kAfjon

Kavte kALK -
amdvtnon/oAokAnpwan KAong
MapateTapévo maTNUA -
amoéppuyn KAnong

AAS KAK - KARON TNG
Televtaiag KARong

F1

© AUX-toisto

1. 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kaapeli

2. Ulkoinen &anildhde

3. Valitse AUX-tila

@ Kahden Q1:n kiytté
samanaikaisesti (TWS-tila)
1. Kytke puhelimen Bluetooth
pois paalta

2. Kytke molemmat kaiuttimet
paalle

3. Valitse Bluetooth-tila

4. Paina pitkaan 3 sekuntia

5. Odota, etta kaiuttimet
muodostavat yhteyden

6. Ota Bluetooth kayttoon
puhelimessa

@ Puhelu

Napsauta - vastaa/lopeta
puhelu

Pitka painallus - hylkaa puhelu
Kaksoisnapsauta -
viimeisimman puhelun
soittaminen

HR / CNR

© AUX reprodukcija

1.3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

2. Vanjski izvor zvuka

3. Odaberite AUX nacin rada
@ Koristenje dva Q1 u isto
vrijeme (TWS nacin rada)
1. Iskljucite Bluetooth na
svom telefonu

2. Ukljucite oba zvucnika

3. Odaberite Bluetooth nacin
rada

4. Dugi pritisak 3 sek

5. Pricekajte da se zvucnici
povezu

6. Ukljucite Bluetooth na
telefonu

@ Telefonski poziv
Kliknite - odgovori/zavrsi
poziv

Dugi pritisak - odbiti poziv
Dvostruki klik - biranje
posljednjeg poziva

GEO

© AUX 33369

1.3.593 (M) - 3.5 30 (M) 35dgeo
2. 3569 bdol fgstren

3. s06Bogm AUX Ggg0do

O oo Ql Poesenmse
300mgghyds (TWS Gggodo)

1. 390m&0go Bluetooth mg3gbl
g3ty

2. Bs®ogo mH03g obsdozo

3. 506B0go Bluetooth Ggg080
4. ©oEbsbl ssFodym 3 §jd

5. ©59Mm©YN 065303900l
5393806909

6. Bs®0go» Bluetooth

[PH SR E]

@ UsgrBmbn Bs6o
539309690 -

35619690/ sLBLI BoGo
©oEbEL sFoMgo - Mot
@300 Ds6by

@OXIO ©f3931690 -
5300890 dwM bsto

HUN

© AUX lejatszas

1. 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

2. Kuls6 hangforras

3. Valassza az AUX modot

O Két Q1 egyidejii
hasznalata (TWS méd)

1. Kapcsolja ki a Bluetooth-t a
telefonon

2. Kapcsolja be mindkét
hangszérét

3. Vélassza ki a Bluetooth
modot

4. Hosszan nyomja meg

3 masodpercig

5. Varja meg, amig a
hangszordk csatlakoznak

6. Kapcsolja be a Bluetooth-t a
telefonon

@ Telefon hivas

Kattintson a - hivas
fogadasa/befejezése gombra
Hosszan nyomva - hivas
elutasitasa

Dupla kattintas — utolsé hivas
tarcsazasa



KAZ

© AUX oiinaty

1. 3,5 MM (M) - 3,5 mm (M)
kabenb

2. ColpTKbl AbIObIC KO3i

3. AUX pexumiH TaHAaHbI3

@ Bip yakbiTTa exi Q1
naiiganany (TWS pexwumi)

1. TenedoHbiHbI3gafbl Bluetooth
YHKUMACBIH OLWIipiHi3

2. EKi AMHAMWUKTI Ae KOCblHbI3
3. Bluetooth pexumin TaHAaHbI3
4. ¥3aK 6acbiHbi3 3 cek

5. IMHaMunKTepAiH KOChINYbIH
KYTiHi3

6. TenedoHaa Bluetooth
KOCbIHbI3

@ TenedoH KoHbipaybl
KOHbIpayfa xayan 6epy/askray
TYMMeCiH 6acbiHbI3

¥3ak bacy - KoHblpayaaH 6ac
Tapty

EKi peT 6acbiHbl3 - COHFbl
KOHbIpayAbl Tepy

RU

© Npocnywmsanme uepes

NVHelHbIW BXog

1. Kabenb 3.5 mm (M) -

3.5 mm (M)

2. BHewWH WA UCTOUHUK 3BYKa

3. BeibpaTb pexum AUX
WUcnonbsoBanue aByx Q1

OAHOBPEMEHHO

(pexxum TWS)

1. OtkntounTte Bluetooth Ha

TenedoHe

2. Bkntoumute obe KONOHKM

3. Beibepute pexxum Bluetooth

4. HaxmuTe v yaepxwvBaite

3 cex

5. JloxanTech Noka KONOHKN

COeANHATCA

6. Bkatounte Bluetooth Ha

TenedpoHe

@ TenedoHHbie 3BOHKM

KopoTtkoe Haxatue -

OTEeTVITb/BaBepLLIVITb 3BOHOK

Haxatune-yaepxaHue -

OTKJIOHUTb 3BOHOK

[lBOVIHOW K/IMK - 3BOHOK Ha

nocneAHnin HabpaHHbI HoMep

PL

© Odtwarzanie AUX

1. Kabel 3,5 mm (M) -

3,5 mm (M)

2. Zewnetrzne zrodto dzwieku
3. Wybierz tryb AUX

@ Uzywanie dwéch Q1
w tym samym czasie
(tryb TWS)

1. Wytacz Bluetooth w
telefonie

2. Wtacz oba gtoséniki

3. Wybierz tryb Bluetooth
4. Dhugie nacisniecie 3 s

5. Poczekaj, az gtosniki sie
potacza

6. Wtacz Bluetooth w
telefonie

@ Potaczenie telefoniczne
Kliknij - odbierz/zakoncz
potaczenie

Dtugie nacisniecie - odrzu¢
potaczenie

Podwojne klikniecie -
wybieranie ostatniego
potaczenia

SLv

© AUX predvajanje

1.3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

2. Zunanji vir zvoka

3. Izberite nacin AUX

@ Uporaba dveh Q1 hkrati
(naéin TWS)

1. Izklopite Bluetooth na
telefonu

2. Vklopite oba zvocnika

3. Izberite nacin Bluetooth

4. Dolg pritisk 3 sekunde

5. Pocakajte, da se zvo¢niki
povezejo

6. Vklopite Bluetooth na
telefonu

@ Telefonski klic

Kliknite - odgovori/zakljuci klic
Dolg pritisk - zavrni klic
Dvoklik - klicanje zadnjega klica

RO

© Redare AUX

1. Cablu de 3,5 mm (M) -
3,5 mm (M).

2. Sursa de sunet extern

3. Selectati modul AUX

@ Folosind doua Q1 in
acelasi timp (mod TWS)
1. Opriti Bluetooth-ul de pe
telefon

2. Porniti ambele difuzoare
3. Selectati modul Bluetooth
4. Apasare lunga 3 sec

5. Asteptati sa se conecteze
difuzoarele

6. Porniti Bluetooth pe
telefon

@ Apel telefonic

Faceti clic pe -
raspundeti/terminati apelul
Apasare lunga - refuzati
apelul

Dublu clic - apelarea
ultimului apel

SVK
© AUX prehravanie

1. Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm

(M).
2. Zdroj externého zvuku

3. Vyberte rezim AUX

@ Pouzivanie dvoch Q1
stiéasne (rezim TWS)

1. Vypnite Bluetooth na
svojom telefone

2. Zapnite oba reproduktory
3. Vyberte rezim Bluetooth
4. DIhé stlacenie 3 sek

5. Poc¢kajte na pripojenie
reproduktorov

6. Zapnite Bluetooth na
telefone

0 Hovor

Kliknite - prijat/ukoncit hovor

Dlhé stlacenie - odmietnutie
hovoru

Dvojité kliknutie - vytocenie
posledného hovoru

SWE

© AUX-uppspelning
1.3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

2. Externt ljud surt

3. Vilj AUX-lage

@ Anvinda tva Q1
samtidigt (TWS-ldge)

1. Stang av Bluetooth pa din
telefon

2. Sla pa bada hogtalarna

3. Valj Bluetooth-lage

4. Langt tryck 3 sek

5. Vanta tills hogtalarna
ansluts

6. Sla pa Bluetooth pa
telefonen

@ Telefonsamtal

Klicka - svara/avsluta samtal
Langt tryck - neka samtal
Dubbelklicka - ringer senaste
samtalet

UKR

© BiaTeOpenna AUX

1. Ka6enb 3,5 mm (M) -

3,5 MM (M).

2. 30BHILLHE AXepeno 3ByKy
3. Bubepitb pexxum AUX

@ Bukopucranus asox Q1
opHouacHo (pexxum TWS)
1. BuMkHiTb Bluetooth Ha
TenedpoHi

2. YBIMKHiTb 06uaBa
AVMHaMiKK

3. Bubepitb pexum
Bluetooth

4. TpuBane HaTUCKaHHA 3 cek
5. [lovekaiitecs
NiAKNOUYEHHA AUHAMIKIB

6. YBiMKHITb Bluetooth Ha
TenedpoHi

@ Tenedonnuii assinok
HaTucHiTh -
BiZNOBiCTM/3aBepWINTN
A3BiHOK

JloBre HaTUCKaHHs -
BiZIMOBTECH Bij A3BiHKa
MoaBiliHe knauaHHA - Habip
OCTaHHbOTO A3BiHKa

uzse

© AUX tinglash

1.3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

2. Tashqi tovush manbasi

3. AUX rejimini tanlang

@ Bir vaqtning o'zida ikkita
Q1 dan foydalanish

(TWS rejimi)

1. Telefoningizdagi
Bluetooth-ni o'chiring

2. Ikkala karnayni ham yoqing
3. Bluetooth rejimini tanlang
4. Uzoq bosing 3 soniya

5. Karnaylar ulanishini kuting
6. Telefonda Bluetooth-ni
yoqing

@ Telefon qo'ng'irog'i
Bosing - go'ng'iroqqga javob
berish/tugatish

Uzoq bosing - qo'ng'irogni rad
etish

Ikki marta bosing - oxirgi
qo'ng'irogni terish

& ARM BBNRLUYR RULALUVAT
GNrOULYUUL 60LUNY

PORTATIV DINAMIK
° AZE TOLIMAT

Zunfurgpunnuruhuuim pyut heswljughp

Uwpph (uwppliph) pwhwgnpsiwt Jpu jupnn ki wqnb) ndln unwnhly, bEjupuljut jud

pupdp hwdwpuljutimput nuontpp (unhnljuywbbtp, peowihtt hEpwjunutitp,

uhypnwihpught Jupwputkp, HEjnpuununhl wpnwiknncfutp) / Epl wknh Emokunad,

thnpdkp lﬂ:bu.lghhl d}lghpbup wungwnnn umpphpbg
U L pomfubph YEpugnd
Uu{pmhpb qpm \Iulpmllnghhph Jud \hmphph L]_pul hg\{um wju hzuﬂlp gnL]g L wnwphu, np
wypuibipp htwpun]np sk intiophtity Yigunuyhtt punhnuiiph htn dhwuhb: Ugt whnp £
wnwpyh hulwyuwinwupwt dwpnlngubph, bEjupuljwt b bEjunpnbught

I uwppunnpnufutiph hwdupdwi b JEpund \J.llllILuil phl}hpmp}mhp:

Ulq_pump]) miululu.lhq 11 mpx}]mllu.lqhm gy & uyuy np

1. U.u.lpLuhpE oqmmqnpéﬁ:p an.u]h hp %ngmmmllm]bh Lupuinuljutph hudwp;

2. Uh wyuwinuwnwdtp: Uju wypuiipp sh wupmbwlnud dwutp, npnup mhhh huptwpun]
YEpwtnpngquub hpudmbp: vuthwiws hph wwhwywindwb b hhnfuowphidwb hwpgh
yYbpwpkpju) nhutp nhikp jud Mupnyuih jhuqnpjus vyuuwpljdu jeunpnt:
Uugpulipp unnwbwhu hundnqtp, np wyt wipwthwt £ b wpnwnpuitiph tbpunud
wqun gupdiynn wnwplukp shwb:

2knnt wwhty 3 mwptljulihg gusp tpkjuwtphg: Ywpnn L wywpmbwlt) hinpp dwubp:
2knm wwht] funtunmpynitihg: Epplip wupuiipp spupwiuty htnnijubkph dke:

Zknm duwgkp ppponufubiphg b Wijuwbhjulwb uppbulikphg, npnip jupnn ki
wpununpubph dkuthjuljub quuu yundwnt): Ukwbhuljwb quuutbph
nhupnid kpupfuhpubip skt npudwnpynid:

Uh oquuugnpdtip mkunnuiju quwutitiph wnuympjub ntupmd: Uh oqinugnpstip,
bpp wypuiipp wluhwynnpkb phiph k:

Uh oquuuugnpstip wpinwnpuiipp wnwewpljynn gbpdwunhdwthg gusp b pupdp
gbpﬂmumb&mhhbpmd (it u gnpénnmpjull dkntwplyp), fntunipjwb gninpphwugdwi
wuydwbpmd, hsubu twb prhudwlut dhguuypnud:

8. Uh nplip plipuitip:

Uh oqunu bip wiuypuitipp wipmyninupbpualjuaty, pdoljuljuib fuad wpanunpuiljute iupuualjibpm]:

10. Ujtu nliwgpnud, tipp wypuiiph thnuwnpnudu hpuljubwugyt) b qpojuljub
ohiplwunhwinid, wyw gnpstinig wnwg wupubipp wkwnp £ wywhih tnwp nbnnud
(+16-25 ° C ud 60-77 ° F) 3 dundu pupugpnid:

11. Uligunntip uwpph unftit wiiquud, tpp sh twpounntumd oguuagnpsty wyh pljup dunfwibalne:

12. U}}; oquiugnpdkp um[illp]} Ubpkiwut Juipkyhu, bpk wj obndus E npwnpnipimiuhg, bwy

wplipmud, tpp opkipp dkq wupuuynplghnd Ewhgunty uwppp:

Lzulhulllan]nLh dwppnn spugph wlinunhly hwdwlupg - dwyuh JEpupuunpuwb vwpp.

Zunnlympy ity « Bluetooth 5.3 « LED htanhii jniju « True Wireless Stereo (TWS) - ipljm. winuitidha

pupdpuifunulitp Ukl 2.0 pupdpufunutiiph hudwlupgnud qmquijglne nauppbpal

* Llipjunngyud FM-punniiths « Ukpljunnigyus MP3 tw]uquipljhy « USB $itp Yphsutp i MicroSD

puipunj wgulgmpm i « Lpugnighy wmnhn unuinph AUX wynpun « Hands free $niijghw

* zupuwn duyui]kl wwppp dkq htn htpunm pyundp Jbpgutne hudwp « Ukpljunniggws wuun]

Jupnpr htnlih dwunud « (nhub ninptipp utunud B ubnuith dwljbptuh bpljuyipn] uvwhbp

Zunulygmd « Ciphwbmp pughtt hgnpmppoip (RMS) 10 Y « Qujuught ujubdwt uinbptn, 2.0

+ Wywitipuiuyibiph wkuwlp wwuy qupnpyny « Upputjufuyht jupnph swp 2 x2"

+ 2wgwuuljutinpyub dhewljuygpp. 100-20000 2g + Uguitipwiih/ununuyh hwpwpbpugn pmp
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85 11 « Ui Jjuiy Bluetooth 5.3 « Gnpénnnipjuil Uhgwiljuypp 10 U « Bjlljinpudunnwljupuipnud® USB,

5V, Li-Ion dwpunlyngh uhgngny] » Uwipinlngh hqnpmipymitip 1200 mA-h « jupnn hwwpuljum pjut
uUhowiljuypp 87,5-108,0 UZg + MicroSD puipinh winunkjugny wowlginn hqnpmpymp 32 @R
« USB $ytip hphsubiph winuybjugnuyn wowligynn hqnpoipymip 16 &R
. f-‘hu.lllu.lpulhu.l]bh mpp wuunhly + Uk « Goygtp ul

hiph powibmulym pmiip « fwpdpuifunutiiph hundwljupg « MicroUSB tuyntju jhgpunnpifwi
hun}:up * 3,5 Uu jughly - 3,5l dgull Ui ju « Gnpdnnmpyuil Aty « Gpuaphahpunghl vuguuwpljuwb ljnpni
LELUNRN:000 «T/T Kommanus Teperpep» Ampec: 127055, r. Mocksa, yi1. Cymiesckas, som 27, CTp. 2,
nomemenye III, komuara 3, oduc 63. Upun : China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block
A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Uuwhifwituuly
wpuhdwl dundjtan: Servicewnuym pjut dundlljtwnp 3 wihu. Gpupjuhpuyghti dundljtn - 3 wthu.
Upununpm pyut dudjtnp wiku huptph Ypu. Upnunponp upwhupuotmad Eungb dipbuplnud togus
thwpliph wwpniiulmpinip b puntpugptpp thnfukine hpunjniipp: @npsnnnipjub Jtpght b
dwbipunfwub dkntuplyp hwuwbibkh £ www.defender-global.com uypmu. Upunumpjus &
Qhtunwtinid.

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya ytiksak tezlikli sahalar
(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)
tasir gostara bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin ve ya gabin (izerinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari
ila utilizasiyasinin geyri-mimkunliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik ve elektron
avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ile masgul olan sirkatin mantagasina
gsatirilmalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi lizra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gors istifade etmak.
2. Mali sckmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edila bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati va ya tamiri tizre masalalers gors satici-sirksts va ya Defender
salahiyyatli servis markazina muracist etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun biitovliyins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3 yasa gadar usaglar ticlin nazada tutulmayib. Tarkibinds xirda hissalar ola bilar.
Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan qorumag. Mamulati maye icina salmamagq.
Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara va mexaniki ylklara maruz qoymamag.
Malin tizarinda mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan Uzarinda goza carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamsak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifads etmamak.
7. Tovsiys edilon temperaturlardan kanar temperatuir saraitinds (istifadagi talimatina bax),
riitubatin kondensasiyasi saraitinds ve habels tacaviizkar mihitlards istifads etmamak.
8. Agza gotirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ila istifade etmamak.
10. 9gar malin nagli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti qapali bir yerds (+16...+25°C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun miiddatda istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafe sabakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindinirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idare edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diggati yayindirirsa, habela ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihazi istifads etmayin.
Xiisusiyyatlari - Bluetooth 5.3 « LED arxa isigi = True Wireless Stereo (TWS) - iki ayri dinamiki bir 2.0
dinamik sistemina qosmaq tigtin segim « Qurasdiriimis FM gabuledicisi » Qurasdinimis MP3 pleyer
« USB flash surtictilar ve MicroSD kart dastayi « Slava audio giris AUX portu « Sllar sarbast funk5|ya5|
+ Cihazi asanligla &ziintizle aparmaq Uglin rahat kemer « Arxa tersfda qurasdirimis passiv st
« Rezin ayaglar masanin sathi boyunca siirlismaya mane olur Spesifikasiya « Umumi cixis gicti (RMS):
10 W + Sas sxemi: stereo, 2.0 « Qulagliglarin n6vii: passiv sriicti ils « Peyk striictistintin 6lgst: 2 x 2"
« Tezlik diapazonu: 100-20000 Hz « Signalin sas-kiiys nisbati: 85 dB « Simsiz slaga: Bluetooth 5.3
» Omaliyyat diapazonu: 10 m « Enerji tachizati: USB, 5V, Li-Ion batareya vasitasils « Akkumulyatorun
tutumu: 1200 mA-h « Tiiner tezlik diapazonu: 87,5-108,0 MHz « MicroSD kartin dasteklanan maksimum
tutumu: 32 GB « USB flash stirtictilarin dastaklanan maksimum tutumu: 16 GB « Korpus materiali:
plastik + metal « Rang: gara
Paket mazmunu + Dinamik sistemi « Doldurmagq tigtin MicroUSB kabeli
« 3,5 mm jak - 3,5 mm jak kabeli « Omaliyyat telimati « Zemanat xidmati kuponu
istehsalci: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Limitsiz raf &mrii. Xidmet miiddati 3 ay. Zemanat miiddati - 3 ay. Istehsalat tarixini gabin Gizarinds bax.
Istehsalgi bu telimatda gésterilen paketin tarkibini va xiisusiyyatlerini dayisdirmak hiiququnu éziinda
saxlayir. On son va atrafll emaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur
Cinda edilmisdir.
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q NAPTATbIYHASl KAJIOHKA
® BEL IHCTPYKL,bifl

J1ET% aa i
Ha d:yHKu,bmHaBaHHe npbinagbl (MPbINAg) MOryLb NayrbiBaLe CTaTbiYHbIf, NEKTPbIYHbIS a60
BbICOKAYaCTOTHbIA Nai (pajbléanapatypa, MabifbHbIs Ta/1edOHbI, MiKpaxBanesbla nevbl,
3N1eKTpacTaTbiUHbIA Pa3pajbl). ¥ BbINajKy Y3HIKHEHH: NaBanivLle aanernacub aj npbiaassl, akas
BbIK/likae nepaLikogpl.
YTbinizaubia 6atapaek, 31eKTPbIUHara i 31eKTpoHHara abcranaBaHHA
5Tl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLbl a3Hauae, LITO TaBap He
MO>a 6blLb yThiNi3aBaHbl pa3aM 3 bbiTaBbIMi agkigami. EH nasiHeH Gbilb AacTayneHsl ¥
KaMnaHito na 360pbl i YTbiizalipli 6aTapsek, 3neKTpblyHara i a1eKTpoHHara abcranaBaHH.
Mpasinekl i yMoBbI 6AacneuHara i 3gekTbiyHara BbikapbicTaHHA TaBapy. Mepbi 3acuapori:
1. BblkapbiCTOYBaLlb TaBap TObKi Ma NpaMbiM NPbI3HAY3HHI.
2. He pasbipaub. [as3eHbl Bbipab He 3MALIYae yacTak, skis nagasratolb caMmactoiHamy
paMoHTy. [Na MbiTaHHAX abCyroyBaHHA i 3aMeHbl HACMpayHara Bbipaba 3BApTaiiLiecs Aa
dipmbi-npagayua abo y ayTapbizaBaHbl cepBicHbl LHTP Defender. Mpbl npbiéme TaBapy
nepakaHariliecs ¥ Aro LdnacHacLl i aacyTHacwi YHyTpbl NpajMeTay, skis cBabojHa nepamaLLYaroLiLia.
He npbizHavaHbl Ans A3suelt da 3-x ragoy. Moxa 3msliyaLb 4po6Hbis A3Tani.
He ganywyalb nanagaHHs Binbraui Ha Bbipab i YHyTp Aro. He anyckalyb Bbipab y BagkacLy.
He nagpgspraub Bbipab BibpaLblaM i MexaHiUHbIM Harpyskam, 340/1bHbIM NpbiBECLyi
Jia MexaHiUHbIX NallKoAXaHHAY TaBapy. Y Bbinazgky HasyHacLi MexaHiUHbIX NallKoAXaHHAY
HifIKIX rapaHTbIi Ha TaBap He Aaelua.
6. He BblkapbICTOyBaLb NPbl HaUHbIX NaLIKOAXAHHAX BbIpaby.
He kapbicrayua sasegama HACMpayHal npbmap,al?l
7. He BblkapbICTOyBaLl NPbi TIMMEPaTypax Hixail 360 BbILISH PIKaMeH/AyeMbIX (1. IHCTYKLbIKO
KapbICTabHika), NPbl Y3HIKHEHHI Bi/lbraLli, Akas KaHA3HCYeL|lia, a Takcama Y arpaciyHbIM acapoaa3i.
8. He 6paup y por.
9. He BbIkapbicTOYBaLlb BbIPab y NPaMbICN0BbIX, MebILIbIHCKIX 260 BbITBOPYbIX M3TaX.
10. Y BeINagky, kani TpaHcnapLipoyka TaBapy axslLUayaaaacs npbl a4MOYHbIX TaMMepaTypax,
nepag, nayaTkam sKcrayatausli Tp36a Aalib TaBapy carpauua y LEnsiM namaLlKaHHi
(+16-25 °C) Ha npauary 3 ragsiH.
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11. Beiktouallb Npbinagy KOXHbI pas, kani He niaHyeLa BblkapbICTOYBaLlb e Ha npauary
Joyrara nepbiagy yacy.
12. He BblkapbICTOYBaLlb Npbinady Npbl KipaBaHHi TpaHCNapTHbIM CPOAKAM Y BbiNazKy, Kani

npbinaja aguarsae yBary, a Takcama y TbiX BbiNazkax, Kani aakntousHHe Npblaagbl
npagyrne/xaHa 3akoHam.
MpbI3Hau3HHe: akyCTbiYHas CiCTaMa — Npbaza AN NpaiirpasaHHa ryKy.
AcabniBacu; ¢ Bluetooth 5.3 « CBﬂTJ!OAbIé,U,HaH NajCBATNEHHE * True Wireless Stereo (TWS) - MarybIMacti
CnazyyaHHs ABYX aCOBHbIX AblHaMiKay y aaHy akyCTbiuHyto cicramy 2.0 « Y6yaaBaHbl FM-npbiémHik
« Y6ynasatbl MP3-rnvep ¢ Magtpbivka USB ¢iaLu-HasanatuBanbHikay i kapt MicroSD « /lagatkosel nopt
AUX anist yBaxogy ¥ ayablé « OyHKUbIA "cBabOAHbIA PYKi" * 3pyUHbl pamMeHbUbIK, Kab nérka Y3aLb npbuiady
3 caboli * Y6yaaBaHb! NaciyHbl ApaiiBep Ha 3a4HiM 6aky * [MOBbIS HOXKI MPajyXiftoLb CizraLieHHe na
naBepxHi cTana Cneubidikaubis * ArynbHas BbixogHas MarytHacts (RMS): 10 BT « MykaBas cxema: CTap3a,
2.0 « Toin HaByLUHiKaY: 3 MaciyHbIM ApaiiBepam « Mamep apaliBepa crnagapoxHika: 2 x 2" « [lpisinasoH
yacror: 100-20000 I+ CyaaHociHbi cirHan/wym: 85 A « becnpaBasHas cysssb: Bluetooth 5.3 « [lanékacLip A3eaHHs:
10 M -« Xapuasarhe: npas USB, 5V, Li-lon akymynstap * Emicracub akymynsTapa: 1200 MAT  [lpianason
yacTot LroH3pa: 87,5-108,0 MIiy « MakcimanbHas naaTpbiMoyBaHas émictacub kapTbl MicroSD: 32 b
« MakcimanbHas naaTpbiMoyBaHas émictactp USB daslu-HazanatusanbHikay: 16 b « Matapbisin kopryca:
nnacteik + metan ¢ Konep: YopHbl 3MecT naketa * AKycTbiuHas cictama ¢ Kabenb MicroUSB ans 3apaaki
* Paz'ém 3,5 MM - kabenb 3,5 MM  KipayHiLiTBa Na 3kcnyaTaubli ¢ TaoH Ha rapaHTbliiHae abcnyroysaHHe
Imnapuép: OO0 «T/] Komnanwa [ederaep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyuiesckas, aom 27, cp. 2,
nometteHue III, komHata 3, oduc 63. Beireopua: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F,
Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Heabme>kaBaHb! TSpMiH NpbiAaTHacL. TIpMiH cy>kBbi - 3 MecsLibl. [apaHTbIliHbI TIPMiH - 3 MecALpl. [laTa
BbITBOPYACL: 1. Ha YnakoyLibl. BeiTBopLa 3axoyBae NpaBa Ha 3MAHeHHe 3MecLiBa Ynakoyki i
creLbIQikaLiblif, yKasaHbIX Y r3TbIM KipayHiLTee. AnoluHsie i nagpabssHae KipayHiLTBa na skcryaraLipli
pasmeluyaHa Ha caiite www.defender-global.com 3po6neHa y Kitai.



PRUENOSNI ZVUENIK
® CNR ypyrstvo

» CZ PORTABILNI AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA POUZITI

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
N skupljanje i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe. Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajudi robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehani¢kom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko o$tecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrec¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke - Bluetooth 5.3 « LED pozadinsko osvjetljenje « Pravi bezi¢ni stereo (TWS) - opcija za
uparivanje dva odvojena zvucnika u jedan 2.0 sustav zvucnika « Ugraden FM-prijemnik
« Ugradeni MP3 player + Podrska za USB flash pogone i MicroSD kartice « Dodatni audio-ulaz
AUX port » Hands free funkcija »+ Zgodan remen za lako ponijeti uredaj sa sobom « Ugradeni
pasivni drajver na straznjoj strani « Gumene nozice sprjecavaju klizanje po povrsini stola
Specifikacija « Ukupna izlazna snaga (RMS): 10 W « Zvu¢na shema: stereo, 2.0 « Vrsta slusalica:
s pasivnim drajverom « Velicina satelitskog drajvera: 2 x 2" « Frekvencijski raspon: 100-20000 Hz
« Odnos signal/Sum: 85 dB « Bezicna veza: Bluetooth 5.3 « Domet djelovanja: 10 m « Napajanje:
preko USB-a, 5V, Li-Ion baterija » Kapacitet baterije: 1200 mA-h « Frekvencijski raspon tunera:
87,5-108,0 MHz + Maksimalni podrzani kapacitet MicroSD kartice: 32 GB « Maksimalni
podrzani kapacitet USB flash diskova: 16 GB » Materijal kucista: plastika + metal » Crna boja
Sadrzaj paketa « Sustav zvucnika « MicroUSB kabel za punjenje « 3,5 mm jack - 3,5 mm jack
kabel « Priru¢nik za rad « Kupon za jamstveni servis
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac¢: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
priru¢niku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
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Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni
zvyste vzdalenost od zafizeni zplsobuijiciho ruseni.
Ochrana zivotniho prostredi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a
elektronicka zarizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel se
zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpUsoby zuzitkovani
prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a Gcinné pouziti vyrobku. Bezpecnostni opatfeni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro Udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na
autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte,
zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybujici objekty.
Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mize obsahovat malé soucasti.
Ne dopoustéjte zasahu vldhy na vyrobek a dovniti. Neponofujte vyrobek do kapalin.
Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zptsobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se
nevztahuje zadna zaruka.
V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
7. Nepoutzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti),
pfi vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékaiské a vyrobni tcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pri nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pri fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech,
kdyz vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.
Vlastnosti « Bluetooth 5.3 « LED podsviceni « True Wireless Stereo (TWS) - schopnost sparovat
dva samostatné reproduktory pres Bluetooth do systému reproduktorti 2.0 « Vestavéné FM
radio « Vestavény MP3-prehravac « Podpora USB diskd a MicroSD karet « Dalsi AUX audio
vstup * Funkce hands free « PohodIny postroj na noseni « Vestavény pasivni reprak na zadni
strané « Gumové nozicky zabranuji klouzani na stilu Technické parametry « Celkovy vystupni
vykon (RMS): 10 W « Zvukové schéma: stereo, 2.0 « Akusticky design: s pasivnim zaficem
« Velikost satelitniho reproduktoru: 2 x 2" « Frekvencni pasmo: 100-20000 Hz « Signal / Sum
pomeér: 85 dB « Bezdratové komunikacné rozhrani: Bluetooth 5.3 » Dosah Gcinnosti: 10 m
« Nabijeni: od USB, 5V, Li-lon akumulator « kapacita akumulatoru: 1200 mA-h « Rozsah
radiovych kmitoctu: 87,5-108,0 MHz « Maximalni podporovana kapacita pamétové karty
microSD: 32 GB « Maximalni podporovana kapacita paméti USB flash disku: 16 GB « Korpusovy
material: uméla hmota + kov + Barva: cerna Sestaveni « Reproduktorovy systém « kabel pro
nabijeni Micro-USB « Kabel 3.5 mm jack - 3.5 mm jack « Navod na pouziti « Zarucni list
Dovozce: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Vyrobce: China
Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Doba pouzitelnosti neomezend. Zivotnost — 2 roky.
Datum vyroby: viz obal. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych
charakteristik uvedenych v této prirucce. Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na
www.defender-global.com Vyrovbeno v Ciné.
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TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

® DE ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern

(Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu

Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,

die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.

Entsorgung

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdll entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgeréate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fir weitere Information wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler oder die ortlichen Behorden.

EEEE Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert
werden kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden
Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender.

Bei Entgegennahme der Ware iberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und
sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.

Das Erzeugnis nicht in die Flussigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die

mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine

Garantie (ibernommen.

Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

Nicht unter bzw. Giber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),

sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

Nicht in den Mund nehmen.

Die Waren nicht fur gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

0. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwédrmen lassen.

11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit

ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Besonderheiten « Bluetooth 5.3 « LED-Beleuchtung « True Wireless Stereo (TWS) — moglicher

Anschluss von zwei getrennten Saulenboxen Uber Bluetooth ans Sound-System 2.0

« Eingebauter FM-Empfanger ¢ Integrierter MP3-Player « Unterstltzung von USB-Speichern

und MicroSD-Karten « Zusatzlicher AUX-Audioeingang « Funktion Hands free « Bequemer

Anhanger fir Tragen « Eingebauter passiver Strahler an der Riickplatte « GummifiiBe

verhindern das Gleiten nach der Flache des Tisches

Eigenschaften « Gesamtausgangsleistung (RMS): 10 W « Schallschaltung: Stereo, 2.0

« Akustische Gestaltung: mit passivem Strahler « LautsprechergroBe der Satelliten: 2 x 2"

« Frequenzbereich: 100-20000 Hz « Verhéltnis Signal/Rauschen: 85 dB « Schnittstelle drahtloser

Nachrichtentechnik: Bluetooth 5.3 « Reichweite: 10 m « Speisung: von USB 5V, Li-Ion-Akku

« Akkukapazitat: 1200 mA-h « Funkfrequenzbereich: 87,5-108,0 MHz » Maximaler unterstutzter

Speicherraum der MicroSD-Karte: 32 GB « Maximal unterstitzte Speicherkapazitat des

USB-Laufwerkes: 16 GB + Geh&use-Stoff: Kunststoff + Metall « Farbe: schwarz

Ausfiihrung - Sound-System « Ladekabel fiir Micro-USB « Kabel 3.5 mm jack - 3.5 mm jack

« Anleitung + Garantieschein .

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,

Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die

Verpackung. Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und

technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der

Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.
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PORTABLE SPEAKER
OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
E disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
| Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product
is obviously defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as
in hostile environment.
Do not put into the mouth.
Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
0. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures,

then before operating, the product should be kept in a warm placement

(+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other

cases when the law obliges you to turn off the device.

Features « Bluetooth 5.3 « LED backlight « True Wireless Stereo (TWS) - an option to pair two
separate speakers into one 2.0 speaker system « Built-in FM-receiver  Built-in MP3 player
« USB flash drives and MicroSD card support « Additional audio-in AUX port
« Hands free function « Convenient strap to take the device with you easily
* Built-in passive driver on the back side « Rubber feet prevent slipping along the table surface
Specification - Total output power (RMS): 10 W « Sound scheme: stereo, 2.0 « Type of earcups:
with passive driver « Satellite driver size: 2 x 2" « Frequency range: 100-20000 Hz « Signal to
noise ratio: 85 dB « Wireless connection: Bluetooth 5.3 » Operation range: 10 m « Power
supply: via USB, 5V, Li-lon battery « Battery capacity: 1200 mA-h « Tuner frequency range:
87,5-108,0 MHz « Maximum supported capacity of MicroSD card: 32 GB « Maximum
supported capacity of USB flash drives: 16 GB « Housing material: plastic + metal
« Color: black
Package contents « Speaker system ¢ MicroUSB cable for charging
+ 3.5 mm jack - 3.5 mm jack cable » Operation manual « Warranty service coupon
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics
Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.
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ALTAVOCES PORTATILES

£ ES INsTRucciON

Declaracion de conformidad. El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse
afectado por estatica fuertes, campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio,
teléfonos moviles, microondas, descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la
distancia de los dispositivos que causan la interferencia.

Eliminacién. No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un

punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello

E ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar

con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.

mmmm Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucion:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esta destinado para el uso de los nifos menores de 3 afos.

Puede contener piezas pequenas.

4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.

No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones

mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna

garantia para el producto.

No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el

manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

No ponga el producto en la boca.

No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,

antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso

(+16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,
asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Caracteristicas ¢+ Bluetooth 5.3 ¢+ luz de fondo LED « True Wireless Stereo (TWS): una opcién

para emparejar dos altavoces separados en un sistema de altavoces 2.0 « Receptor FM

incorporado * Reproductor de MP3 incorporado « Unidades flash USB y compatibilidad con
tarjetas MicroSD « Puerto AUX de entrada de audio adicional « Funcion manos libres

« Comoda correa para llevar el dispositivo contigo facilmente « Controlador pasivo

incorporado en la parte posterior « Los pies de goma evitan el deslizamiento a lo largo de la

superficie de la mesa. Especificacion « Potencia total de salida (RMS): 10 W « Esquema de
sonido: estéreo, 2.0 « Tipo de auriculares: con controlador pasivo « Tamafio del controlador de
satélite: 2 x 2" » Rango de frecuencia: 100-20000 Hz « Relacion sefial/ruido: 85 dB « Conexion
inaldmbrica: Bluetooth 5.3 « Rango de operacion: 10 m « Fuente de alimentacion: a través de

USB, 5V, bateria de iones de litio  Capacidad de la bateria: 1200 mAh:h « Rango de frecuencia

del sintonizador: 87,5-108,0 MHz « Capacidad maxima admitida de la tarjeta MicroSD: 32 GB

« Capacidad maxima admitida de unidades flash USB: 16 GB « Material de la carcasa:

plastico + metal « De color negro Contenidos del paquete - Sistema de altavoces

« Cable microUSB para cargar « Jack de 3,5 mm - cable jack de 3,5 mm « Operacién manual

cupdn de servicio de garantia

IMPORTADOR: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &

Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Vida util ilimitada. La vida util es de

2 anos. Fecha de fabricacion: ver el embalaje.El fabricante se reserva el derecho de cambiar el

contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este manual. El manual de

funcionamiento mas reciente y detallado esté disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.
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KAASASKANTAV KOLAR

& EsT INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi kérgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) véivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil téhendab, et toodet ei tohi taastuda
koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
mmmm kogumise ja taastumise ettevétesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kast ise tingimused. Et
1. Kasutage toodet iiksnes sellel ettendhtud eesmargil.
2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse
Jja defektse toote asendamise puhul, palun votke tihendust ettevotte-edasimiijaga
voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige
tema terviklus ja selles vabalt likuvate objektide puudumine.
Ei sobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada vaikseid osi.
. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib p&hjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nihtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage Ule vdi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge vétke suhu.
9. Arge kasutage toodet tddstuse, meditsiini vdi tootmise eesmargil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist
tuleb seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lilitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade héirib tdhelepanu, ja juhul,
kui seadme valjallitus on seadusega ettenahtud.
Funktsioonid « Bluetooth 5.3 « LED taustvalgus « True Wireless Stereo (TWS) — voimalus siduda
kaks eraldi kolarit tiheks 2.0 kolarististeemiks « Sisseehitatud FM-vastuvotja ¢ Sisseehitatud
MP3-méngija » USB-maélupulkade ja MicroSD-kaardi tugi « Taiendav helisisendi AUX-port
+ Kéed vabad funktsioon « Mugav rihm seadme hélpsaks kaasavétmiseks ¢ Sisseehitatud
passiivne draiver tagakdljel + Kummist jalad takistavad libisemist mo6da laua pinda
Spetsifikatsioon « Koguvaljundvdimsus (RMS): 10 W « Heliskeem: stereo, 2.0 « K&rvaklappide
tllip: passiivse juhiga « Satelliidi draiveri suurus: 2 x 2 tolli « Sagedusvahemik: 100-20000 Hz
« Signaali ja miira suhe: 85 dB « Traadita tihendus: Bluetooth 5.3 « Té6ulatus: 10 m « Toide: USB
kaudu, 5V, Li-Ion aku « Aku maht: 1200 mA-h « Tuneri sagedusvahemik: 87,5-108,0 MHz
» MicroSD-kaardi maksimaalne toetatav maht: 32 GB » USB-maélupulkade maksimaalne
toetatav maht: 16 GB « Korpuse materjal: plastik + metall « Varv: must
Paki sisu - Kolarististeem « MicroUSB kaabel laadimiseks « 3,5 mm pesa — 3,5 mm pesakaabel
« Kasutusjuhend « Garantii hoolduskupong
IMPORTIJA: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Piiramatu séilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupaev: vaata pakendilt. Tootjal on
6igus muuta kdesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja
Uksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.
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KANNETTAVA KAUITIN
+ Fl one

Vaati . s
Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, séhko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympdristénsuojelua koskeva ohje
Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
kayttoon kansallisessa lainsaddannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian
paatyttya niille varattuihin julkisiin keréyspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kédyton saéannét ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
2. Al pura. Tdma tuote ei sisélla kdyttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etté se on ehja eika sen sisélla
ole vapaasti liikkuvia esineita.
Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.
. Valta kosteuden joutumista tuotteen paélle ja sisslle. Ala upota tuotetta nesteisiin.
. Al3 altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.
Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.
6. Als kayta, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Al4 kayta tuotetta, jos tiedat,
ettd se on vioittunut.
7. Als kéyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.
8. Al laita suuhun.
9. Ala kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikéli tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttoonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.
12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa,
joissa laki edellyttaa laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet - Bluetooth 5.3 « LED-valaistus « True Wireless Stereo (TWS) mahdollistaa
kahden erillisen kaiuttimen yhdistamisen 2.0-akustiikkajarjestelméaksi « Sisaanrakennettu
FM-radio « Sisdanrakennettu MP3-soitin « Tuki USB-asemat ja MicroSD-kortit « Muu AUX
audiotulo « Hands free -toiminto « Kateva hihna laitteen mukaan ottamiseen « Takakanteen
sisadnrakennettu passiivinen sateilija « Kumijalat estaa liukastumisen poydalla
Tekniset tiedot + Kokonais-RMS-teho: 10 W « Aédnikaavio: stereo, 2.0 « Kuulokkeiden tyyppi:
passiivisella sateilijalla « Satelliittikaiuttimien koko: 2 x 2" « Taajuusalue: 100-20000 Hz
* S/ N suhde: 85 dB « Langaton liitanta: Bluetooth 5.3 « Vaikutusalue: 10 m « Tehon lahde: USB,
5V, Li-lon-akku « Akun kapasiteetti: 1200 mA-h « Radiotaajuusalue: 87,5-108,0 MHz
* MicroSD-muistikortin tuettu maksimi kapasiteetti: 32 GB « Suurin tuettu USB-muistitikun
kapasiteetti: 16 GB « Rungon materiaali: muovi + metalli » Vari: musta Paketti « Kaiutinjarjestelma
» Micro-USB latauskaapeli « Kaapeli 3,5 mm - 3,5 mm « Kayttoohje « Takuukortti
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Séilyvyysaika on rajaton. Kayttdaika— 2 vuotta.
Valmistuspaiva: katso pakkauksesta. Valmistaja pidattaa oikeuden téssa oppaassa kuvattujen
varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa
ladattua osoitteesta www.defender-global.com On tehty Kiinassa.
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®OPHTO HXEIO

1
= GRE ErXEIPIAIO XPHXZHZ

ARAwon CUPHGPPWONG. H AelToupyia TNG CUOKEVNG (TUOKEVEG) UTIOPEL VA ETINPEXTTEL OO
LOXUPA OTATIKE, NAEKTPIKA ) VPNANG oUXVOTNTOG TIESIX (POSLOEYKATAOTATELS, KIVNTA&
TNAEPWVA, HIKPOKVPOTE, NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTIOELS) / E&v aupel, mpooma®note va
QUENOETE TNV OMOOTACN AT TIG CUOKEVEG TIOL TIPOKAAOLV TN SLacUvEean.
ATIOppUPN PTATAPLWV, NAEKTPIKOV KA NAEKTPOVIKOU £EOTTAIGHOU
AuTO TO OUHBOAO OTO TIPOIOY, TIG }ma‘rapi&c N TN CLOKELAGIA TOV LTTOSEKVVEL OTL TO
TIPOIOV Sev Pmopei va amoppupBet padi e OKLKK omoppipuotw. O TIPETTEL VAl
TopaS0BEl ot et KATEAANAN ETAUPEI GUAAOYNG KOl AVOKUKAWGNG NAEKTPIKWY KO
NAEKTPIKWY GUOKEVWV.
I ‘Opot kot TPoUTIoBETELS i
Mpopulageig kata Tn Xpron:
1. XpnotHomooTe TO TPOIOV HOVO YLa TOV TIPOPAETIOUEVO OKOTIO.
2. Mnv amoouvapHOAOYE(TE. AUTO TO TIPOIOV eV TIEPIEXEL AVTOAAKTIKA TTOU SIKALOVVTAL
QUTOSUVOHN ETILOKEVN. ZXETIKA PE TO (NTNHA TNG CUVTHPNONG KL TNG QVTIKATACTOONG EVOG
ATIOTUXNHEVOU (XVT[KEl}léVOU, £PAPPOOTE OE EVav QVTITPOOWTIO 1} EE0VTIOSOTNHEVO KEVTPO
aépPig Defender Kata tn Ayn tou mpoidvtog, Pefatwbdeite 6Tt Sev eival omaouévo
Kat 0Tt Sev UTIAPYOUV EAEVBEPA KIVOUUEVD QVTIKELUEVD HETTL OTO TIPOIOV.
Moakptd amo TTadLd KATW Twv 3 £TWV. MTIOPEL Vo TIEPLEXEL PIKPA HEPN.
Kpotiote pokpld amd tnv vypoaoio. Moté pnv Pubidete To mPoilov o vypd.
Moakpld oo SOVIATELG KL UNXAVIKEG KATATIOVNOELG, Ol OTIOIEG HTTOPEL VA TIPOKOAETOUV
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Af Kot TIKH) XPHON TOU TPOIOVTOG
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pnxavikn BA&RN oTo TIPOIOV. 2€ TIEPITITWON PNXAVIKNG PAGBNG SEV TTAPEXOVTAL EYYUNTELG.

Mnv to xpnotpomnoteite Tapouoia omtikng BAGBNG. Mnv To xpnotpomoleite dtav
TO TIPOIOV EIVAL TIPOPAVWE EAXTTWHATIKO.
Mn XPNOWOTIOLEITE TO TIPOLOV T€ BEPUOKPATIEG KATW KAl TIAVW QMO TIG CUVIOTWHEVEG
Oeppokpaaieg (Seite To eyXEPISLO AelTOVPYIAG), UTIO OLUVONKEG EEATHIONG LYPACIAG,
KaBOwg Ko o€ eXOPIKO TTEPIBAANOV.
Mnv 1o Badete 0TO OTOMA.
. Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV YLat BIOHNXAVIKOUG, LATPIKOVG I KXTAOKEVRTTIKOUG OKOTIOUG.
0. X& TEPIMTWON TIOV 1 ATOCGTOAN TOU TIPOIOVTOG TIPAYHATOTIONONKE 08 OEPUOKPATIES
KATW oMo To Pndév, TOTE TPV amto TN AELTOUPYIQ, TO TIPOIOV TIPETEL VAL SlaTnpeiTaL
og Oeppr) TomoBéTnon (+ 16-25 ° C 1y 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
11. ATtevepYOTIOLEITE TN TUOKELT KAOE POPQ, OTAV SEV TIPOKELTAL VA TN XPNOUOTIO|TETE
YIX HEYGAO XPOVIKO SLACTNHO.
12. Mnv XPnOOTIOLEITE TN OUOKELH KATA TNV 081 yNon TOU OXNHATOG, AV EVAL CTPAUUEVN
1 TIPOTOXT), KL OE GEG TIEPITTLICEIG OTAV O VOPOG GO UTIOXPEUIVEL VO OTTEVEPYOTTO|OETE Tr) CUOKEUT).
XapaktnploTika ¢ Bluetooth 5.3 « OmioBiog pwtiopog LED « True Wireless Stereo (TWS) - pia
€TLAoyN Yo aVZevEn SV0 EEXWPLOTWV NXEIWV OF Eva cUOTNHA NXEIWV 2.0 * EvowpaTwuévoq
&éktng FM « Evowpatwpévo MP3 player « Movadeg flash USB kaw umtootpién képtoag
MicroSD « MpdaBetn BVpa eldoSou you AUX « /\slroupyia hands free « BoAikd Aovpakt yla
Vo TIAPVETE TN oVOKeLN Padi 00G E0KOAX * EVOWHATWHEVO TIaONTIKO TIPOypappa odriynang
oTNV Ttiow TAEUPE * Tat AAOTIXEVIA TTOSI EUTTOSICOUV TNV 0AICONON KOTA& PKOG TNG
ETUPAVELAG TOL Tpame(tov MPoadloptopog « TuVoAkn oxVg e£68ou (RMS): 10 W
* ZXESL0 NXOU: OTEPEOPWVIKO, 2.0 * TUTIOG AKOUOTIKWV: PE TIAONTIKO TIPOYPOUHa 081 ynang
» MéyeBog mpoypappatog odrynang Sopupodpou: 2 x 2" « Elpog ouxvotritwy: 100-20000 Hz
+ Adyog onpatog mpog Bopufo: 85 dB « Acuppatn ouvdeon: Bluetooth 5.3 « Eupog
Asttoupyiag: 10 m « Tpogodooia: péow USB, 5V, pratapia Li-lon « XwpnTikOTNTA PIatapiog:
1200 mA-h « Ebpog ouxvotTwy &éktn: 87,5-108,0 MHz + Méytc‘m unootnpP(opevn
XwpnTikoTNTA KAPTOG MicroSD: 32 GB « Méytotn untootnpt{Opevn XwpnTKOTNTA HOVASWY
flash USB: 16 GB + YAkd TiEPIBANUATOG: TIAGGTIKO + METOAAO * XpWHO HOUPO
Mepiexopeva ouokevaoiag * YVoTNUA NXElwVY * Kodwdio MicroUSB yla pdption « YtoSoxn
3,5 mm - kadwdio vrtodoxnig 3,5 mm - Eyxelpidio xpriong « Kouttovi o€pPig eyyvnong
EIXAFQrHz: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kataokevaotng: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Ameploplotn Stapkela {wng. H dtapkeia {wng eivat 2 xpovia. Heepopnvia KATaokeung: PA.
2N ouokevaaia. O KATAOKEVAOTNG SLATNPEL TO SIKALWHA Vot CAAGEEL T TIEPLEXOHEVA KAl TLG
TIPOSLAYPAPEG TOU TIAKETOU TIOU AVAPEPOVTAL OE QUTO TO EYXELPISLO. TO TILO TIPOTPATO Kl
QAVOAUTIKO eyXELPiSlo AstToupyiag eival StaBéaipo otn Sievbuvon www.defender-global.com
Kataokevaouévo otnv Kiva.
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PRIJENOSNI ZVUCNIK

HR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
I skupljanje i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe. Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanic¢kom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo oStecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke + Bluetooth 5.3 « LED pozadinsko osvjetljenje « Pravi bezi¢ni stereo (TWS) - opcija za
uparivanje dva odvojena zvucnika u jedan 2.0 sustav zvucnika « Ugraden FM-prijemnik
« Ugradeni MP3 player « Podrska za USB flash pogone i MicroSD kartice + Dodatni audio-ulaz
AUX port » Hands free funkcija » Zgodan remen za lako ponijeti uredaj sa sobom « Ugradeni
pasivni drajver na straznjoj strani « Gumene nozice sprjecavaju klizanje po povrsini stola
Specifikacija + Ukupna izlazna snaga (RMS): 10 W « Zvuc¢na shema: stereo, 2.0 « Vrsta slusalica:
s pasivnim drajverom « Velicina satelitskog drajvera: 2 x 2" « Frekvencijski raspon: 100-20000 Hz
« Odnos signal/Sum: 85 dB + Bezi¢na veza: Bluetooth 5.3 « Domet djelovanja: 10 m « Napajanje:
preko USB-a, 5V, Li-Ion baterija « Kapacitet baterije: 1200 mA-h « Frekvencijski raspon tunera:
87,5-108,0 MHz « Maksimalni podrzani kapacitet MicroSD kartice: 32 GB « Maksimalni
podrzani kapacitet USB flash diskova: 16 GB « Materijal kucista: plastika + metal « Crna boja
Sadrzaj paketa - Sustav zvucnika « MicroUSB kabel za punjenje « 3,5 mm jack - 3,5 mm jack
kabel « Prirucnik za rad « Kupon za jamstveni servis
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
prirucniku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
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- LUN HORDOZHATO HANGSZORO
- HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat
Az eszkoz (eszkozok) miikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciji mezék
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu stitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha eléfordul, probalia meg novelni az interfészt okozd eszkozok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus ber ések artall {|
E/ A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a
terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfelel6 akkumulatorokat,
B c|cktromos és elektronikus berendezéseket gyijtd és Ujrafeldolgozé céghez kell szallitani.
A termék biz agos és hatékony | alatanak feltételei. Hasznalati ovintézkedések:
1. Aterméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallo javitasra
jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
keresked6hoz vagy a Defender hivatalos szervizkézpontjahoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgé targyak a termék belsejében.
Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apré alkatrészeket tartalmazhat.
Tartsa tavol nedvességtél. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.
6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.
7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti hémérsékleten (lasd a
kezelési kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.
8. Ne tegye a szajaba.
9. Ne hasznélja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor
mukadés el6tt a terméket 3 6ran belll meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késztiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne hasznalja a késziléket jarm(ivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,
amikor a torvény kotelezi az eszkoz kikapcsolasara.
Jellemzdk « Bluetooth 5.3 « LED hattérvilagitas « True Wireless Stereo (TWS) — lehetdség két
kilénallé hangsugarzé parositasara egyetlen 2.0 hangszororendszerbe « Beépitett FM-vevo
- Beépitett MP3 lejatszo « USB flash meghajtok és MicroSD kartya tamogatas « Tovabbi audio
bemeneti AUX port « Kihangosito funkcié « Kényelmes pant, amellyel kénnyedén magaval
viheti a késziiléket « Beépitett passziv meghajté a hatoldalon « A gumilabak megakadalyozzak
az asztal feliiletének elcsiszasat
Leiras - Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 10 W « Hangséma: sztered, 2.0 « A fiilkagylok
tipusa: passziv meghajtéval « Mholdas meghajté mérete: 2 x 2 hivelyk « Frekvencia
tartomany: 100-20000 Hz - Jel/zaj arany: 85 dB « Vezeték nélkili kapcsolat: Bluetooth 5.3
» Mlkodési hatotav: 10 m - Tapellatas: USB-n keresztil, 5V, Li-lon akkumulator « Akkumulator
kapacitasa: 1200 mA-h « Tuner frekvencia tartomany: 87,5-108,0 MHz « MicroSD kartya
maximalis tamogatott kapacitasa: 32 GB « Az USB flash meghajtok maximalis tdmogatott
kapacitasa: 16 GB » Haz anyaga: mGanyag + fém « Fekete szin
Csomag tartalma - Hangszord rendszer « MicroUSB kabel a toltéshez
« 3,5 mm-es jack - 3,5 mm-es jack kabel « Hasznalati utasitas « Garancia szerviz kupon
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyarto: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Korlatlan eltarthatosag. Az
élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason. A gyarté fenntartja a jogot, hogy
megvaltoztassa a kézikonyvben feltlintetett csomag tartalmat és specifikacioit. A legfrissebb és
részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhetd elto Kinaban késziilt.
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CaliKecTiK AeKnapauusachbl
KypbinFbiHbIH, (KypblFblIapAbIH) XXYMbIC iCTeYiHe CTaTUKabIK, INeKTPIIK Hemece XOoFfapbl
XMinikTi epictep (pagvoannapatypa, yasibl TefedoHAap, WafbiH TONKbIHABI NelTep,
3/1eKTPOCTaTVKaNbIK Pa3paATap) acep eTyi MyMKiH. TyblHAaFaH Ke3ze, keaepri KenTipeTiH
KYPbUIFblAaH apakallblKTbIKTbl aPTTbIPbIHbI3.
baTtapes, 271eKTpAiK )KaHe 3/IeKTPOHADI XKababIKTapAbl Kagere XapaTy
Tayapaafbl, Tayapfa apHasifaH 6aTapesjafrbl Hemece kanTamagarbl 6y 6esri, Tayapapl
TYPMBbICTbIK KaNAbIKTapMeH bipre kajere xapaTtyfa 60AMaiTbIHAbIFbIH BinAipesi.
E On 6atapes, 31eKTpAiK XaHe 3NeKTPOHAbI XabablKTapabl XVHay MeH kajere xapaTy
60bIHLWa KOMNAHWANAPFa XKETKI3iNyi TUiC.
mmmm Pravidléd a podmienky bezpecného a Gcinného pouZitia vyrobku
Tayapab! Kayincis >kaHe TMiMAi KongaHy TapTibi MeH WwapTTapbl
CakTbiK Wapasapbi:
1. Tayapabl Tek Tikenei TararblHAaNYbl 60MbIHIWA KONAAHbIHbI3.
2. benwekTemeHi3. bepinreH byibiMaa ©3iHAIK XeHAeyre XaTaTbiH 6eniktep xoK. Kpiamet
KepceTy >oHe by3biiFaH GylibIMAbl aybICTbIPY CypakTapbl 60ibiHLIa caTyLbl-GrpMara Hemece
Defender aBTopnacTbipbinifaH CepBUC OpTasblfbiHA XYriHiHi3. TayapAbl Kabblnjayaa OHbIH
TYTaCTbIFbIHA XHE iLLiHAE ePKiH OPbIH aybICTbIPATLIH 3aTTaPAbIH, XKOK, EKEHIHe KO3 XKETKI3iHi3.
3 >kacka AeliHri 6ananapra apHanMaraH. ¥cak 6eswektep 60nybl MyMKiH.
. BylbiMFa <aHe OHbIH, iLLiHE binFangbiH, KipyiH XibepmeHi3. byiibIMabl CyMbIKTbIKTapFa CaaMaHbI3.
TayapAblH MexaHUKanbIK 3akbIMAanyblHa aKesyi MyMKiH, GYMbIMHBIH CIIKIHY )XaHe
MexaHUKanblK XYKTENYiH Xibepmer;i3.
BybIMHbIH, KEpiHeTIH 3aKkbiMaanybl KesiHae konaaHbanbi3. KepiHey 6y3binfaH KypbiifbiHb
KONAaHBaHbI3.
¥cbIHbINATBIH TeMMNepaTypajaH TOMeH HeMece XKOFapbl TemnepaTypaja,
KOHAEHCaLMANAWTBIH biIFaAbLIbIK TybiHAaFaHA], COHAal-aK arpeccusaniblk opTaja
KoNAaHbaHbI3 (NatganaHyLbl HyCkayblH KapaHpi3).
8. Ayblizfa canyfa 6oaMaiigbl.
9. ByibIMAbI OHEPKACINTIK, MeAVLMHANbIK XaHe OHAIPICTIK MaKcaTTa KonAaH6aHbI3.
10. Erep TayapablH TacbiManaaHybl Tepic Temnepatypaja Xyprisince, naiganaHy angbiHaa
Tayapfa Xbinbl 6enmege (+16-25 °C) 3 caraT keneMiHge XbinbIHyFa MYMKiHAIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yakbIT apabifbiHAa KO/AaHy dKocnapaaH6araH xaraaliza, KYPbUFbIHbI 9P XOJbl COHAIPIHI3.
12. Erep KypblnFbl KOHiNIHI3AI anaHAaTaTbiH Xafaaraa, Kenik KypanbiH Xypridy 6apbicbiHAE,
COHJali-aK KYPbIFbIHbI COHZIPY 3aHMeH KapacTbipbliFaH Xafaainaa KonaaHbaHbI3.
MakcaTbl: akyCTVKablk Xyiie - AblObIC WblFapyFa apHaifaH Kypblifbl.
MywmkiHaikrep ¢ Bluetooth 5.3 « Xapblik anoaTsl kemecki xxapsblik ¢ True Wireless Stereo (TWS) —
akycTukanbik 2.0 xyiiere Bluetooth 6oibiHLLIa eki 6enek KoNoHKanapabl TYWHAECTIPY MyMKiHAr
« Kipictipinren FM-kabbingarbiwbl « Kipiktipme MP3-nneep ¢ USB xuHakTaybIlWTapbl MeH
MicroSD kapracbiH kongay « Kocbimwa AUX ayavokipici « Hands free gpyHkumacsl « Tacbimangay
YLUIH bIHFaIbl acna » ApTKbl MaHenbAeri KipiKTIPireH NaccvBTi cayneneHAiprill « PeaviHanbl
anAKTapbl YCTeN YCTiHAE CbipfyAbl 6onabipmaiigbl TexHMKanbik cunaTramackl » CoMarbik,
whirabepic KyatTbiabik (RMS): 10 BT « [lbibbICTbIK cbi3baHycka: cTepeo, 2.0 « AKyCTUKanbIK,
pacimMaey: naccueTi caynenenaipriwi 6ap « Catennut guHamuriHi, eawemi: 2 x 2" « Xuinik
AvanazoHbl: 100-20000 My, « CurHan/wy apakatbiHackl: 85 Ab ¢ CbiMCbI3 6alinaHbICTbIH, MHTEPdEIC:
Bluetooth 5.3 « SpekeT ety kawbikTbifbl: 10 M « KyaT ke3i: USB-geH, 5 B, Li-lon akkymynstop
* AKKYMYNATOPAIH, CbiibIMAbINbIFBE: 1200 MA-Y « PaguoxwinikTi AnanasoH: 87,5-108,0 Mri, « microSD
Kag, KapTacbiHblH, €H, KOFapFbl KONAAHbINATBIH kenemi: 32 Ib « USB-neLu-KunHakTasbILL XKajblHbIH,
KONAANaTbIH eH Y/KeH kenemi: 16 I'b « KopnycTbiH MaTepuanbi: naactuk + metann « Tyc: Kapa
JKubIHTBIFbI ¢ AKyCTUKanbIK Xyvieci « Micro-USB kyaTTtayfa apHanfaH kabenb
* 3.5 MM gKek - 3.5 MM ke kabeni ¢ Hyckaynbik ¢ Keningeme TanoHb!
Vmnoprtraywwbl: OO0 «T/] Komnanwa [ederaep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cylesckas, aom 27,
cTp. 2, nomelyenue III, komHata 3, opuc 63.Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. LLiekTeyci3 cakray
Mep3imi. Maganany mep3imi - 3 ai. Keningik mep3simi - 3 ani. Defender yakinetTi cepsucTik
opTanbikTapbl — cinTeme 6oiibiHLWa kapaHbi3 http://kz.defender-global.com/places/buy_list/service
OHZipireH KyHi: KanTamasaH KapaHpl3. OHAIPYLLi OCbl HYCKaYbIKTa KOPCETITeH NakeTTiH,
Ma3MyHbl MeH cvnaTTamanapblH e3repTy KyKbibiH cakTaligbl. COHFbl XaHe erkeii-Terkeiini
nanaanany >xeHingeri Hyckaynbik www.defender-global.com caiiTbiHaa Kon xeTiMgi
KbiTaiiga >kacansaH.
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PRZENOSNE GLOSNIKI

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola
statyczne, electryczne lub pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony
komaorkowe, mikrofaléwki, wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy
zwiekszy¢ odlegtosc od urzadzen powodujacych zaktdcenia.

Utylizacja
ﬁ Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac
w specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego I elektronicznego przeznaczonego do
mmmm recyklingu. W ten sposéb przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.

Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Ostrzezenia:

. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwigzanych z obstugg lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender.

Przy odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w Srodku
swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawierac¢
mate elementy.

4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu.

Nie zanurza¢ w wodzie.

5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzic¢
do uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy
wykryciu uszkodzern mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine
uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.

8. Nie bra¢ do ust.
9. Nie uzywac produktu do celow przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem

eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C)
w ciggu 3 godzin.

11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza
uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Funkgje - Bluetooth 5.3 « Podswietlenie diodami « True Wireless Stereo (TWS) - opcja
sparowania dwoch oddzielnych gtosnikéw w jeden system gtosnikéw 2.0 « Wbudowany
FM-odbiornik « Wbudowany odtwarzacz MP3 « Sloty na USB-pendrive i MicroSD kart
« Dodatkowe wejscie audio AUX ¢ Funkcja "wolne rece" « Poreczny uchwyt « Wbudowana
membrana bierna « N6zki gumowe zapobiegaja slizganiu sie po powierzchni stotu
Specyfikacji « Moc wyjsciowa (RMS): 10 W « Schemat dzwiekowy: wejscie stereo, 2.0
« Oprawa akustyczna: z pasywnym emiterem « Rozmiar gtosnikow satellite: 2 x 2" « Zakres
czestotliwosci: 100-20000 Hz « Stosunek sygnat/hatas: 85 dB « Interface tacznosci bezprzewodowej:
Bluetooth 5.3 « Zasieg dziatania: 10 m « Zasilanie: USB, 5V, Akumulator litowo-jonowy * pojemnosc
akumulatora: 1200 mA-h « Zakres czestotliwosciowy: 87,5-108,0 MHz « Maksymalna obstugiwana
pojemnos¢ karty MicroSD: 32 GB » Maksymalna obstugiwana pojemnos¢ pamieci USB flash: 16 GB
« Materiat obudowy: plastik + metal « Kolor: czarny Sestaveni « Reproduktorovy systém « kabel pro
nabijeni Micro-USB « Kabel 3.5 mm jack - 3.5 mm jack « Navod na pouZiti « Zarucni list
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producent: China
Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Nieograniczony okres waznosci:
Zywotnos¢ — 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie. Producent zastrzega sobie prawo do
zmiany konfiguracji i parametréw technicznych okreslonych w niniejszej instrukcji. Najnowsza i
petna wersja instrukcji jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.

() RO SISTEM AUDIO PORTABIL
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta
Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot s influenteze cimpurile statice, electrice si cele de
frecventa inaltd (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descércarile de curent
electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator
Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la
sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de
I pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin
reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz
aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.
Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficientd a produsului. Masuri de precautie:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. N
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce
priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat
sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va
ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.
Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului.
Nu scufundati articolul in substante lichide.
Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile
sa aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,
produsului nu se acorda nici un fel de garantii.
Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul
stiind despre faptul ca este deteriorat.
A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi
manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
A nu se introduce in gura.
A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte
de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi
la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.
11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-I folositi o perioada
mai indelungata de timp.
Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul
distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este
prevazuta de legislatie.
Particularitatile « Bluetooth 5.3 « Iluminarea cu LED-uri « True Wireless Stereo (TWS) - posibilitatea de
a asocia doua difuzoare separate prin Bluetooth intr-un sistem de difuzoare 2.0 « Receptor FM
incorporat « MP3-player integrat « Compatibilitate cu stick-uri USB si carduri memorie MicroSD
« Intrare audio suplimentara AUX « Functia Hands free « Suport convenabil pentru transport
« Radiator pasiv incorporat pe spate  Piciorusele din cauciuc previn alunecarea pe suprafata mesei
Specificatiile tehnice « Putere totald de iesire (RMS): 10 W « Schema sonora: stereo, 2.0
« Aranjamentul acustic: cu emitator pasiv « Dimensiunea difuzoarelor boxelor-satelit: 2 x 2"
« Diapazonul frecventelor: 100-20000 Hz  Proportia semnal/zgomot: 85 dB - Interfata conexiunii fara
fir: Bluetooth 5.3 « Distanta de actiune: 10 m « Alimentare: 5V de la conxiunea USB, Acumulator Li-Ion
« Capacitatea acumulatorului: 1200 mA-h « Diapazonul frecventelor radio: 87,5-108,0 MHz
« Suport capacitate maxima carduri de memorie microSD: 32 GB « Capacitatea maxima de memoria a
USB-ului: 16 GB « Materialul corpului: plastic + metal « Culoare: negru
Set - Sistemul audio « Cablul de alimentare Micro-USB « Cablu 3,5 mm jack - 3,5 mm jack
« Instructiunile » Bon de garantie N
Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producator: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Termenul de valabilitate nu este limitat.
Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica
configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a
manualului este disponibila pe www.defender-global.com Produs in China.
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L 4 WHCTPYKLUS

Aeknapauus coorBeTcTBMA. Ha GYHKLMOHMPOBaHVE YCTPOIICTBA (YCTPOICTB) MOTYT MOBAUATL
cTaTUYecKye, 31eKTpUYeckne AV BbICOKOYaCTOTHble NOAA (paguoarnapatypa, MobubHble
TenedoHbl, MUKPOBOIHOBbIE Neyy, 31eKTpOoCTaThyUeckie paspaapl). B cyyae BO3HNKHOBEHNA
{lsenwuﬂe PaccTosHWe OT YCTPOIICTBA, BbI3bIBAIOLLErO MOMEXM.
TUAn3auma 6atapeek, 3/IEKTPMUECKOTO U 3/1EKTPOHHOrO o6opyaoBaHUA
70T 3HaK Ha ToBape, HaTapeiikax Kk TOBapy WAV Ha ynakoBKe O3Hau4aer,
4YTO TOBap He MOXeET 6bITb YTUAN3MPOBaH BMeCTE C GbITOBLIMU OTXOAaMMU.
OH floNKeH 6bITh 4OCTABNEH B KOMMaHWIO No c6opy 1 yTUamnsaumu batapeek,
3N1eKTPUYECKOTO U 3/1IeKTPOHHOTO 060pY/A0BaHNS.

— Mpasuna n ycioeus 6e30nacHoro U 3¢p¢peKTMBHOrO UCNOoNb30BaHNA TOBapa

epbl NPeAOCTOPOXXHOCTHU:

1. Wcnonb3oBaTh TOBap TOLKO MO MPAMOMY Ha3HaueHuo.

2. He pa36upate. [laHHOe U3jenne He COAePXKUT YacTel, NoAnexalymx CaMmoCTOATeIbHOMY

peMoHTy. Mo BONpocam 06CyXVBaHWA U 3aMeHbl HeUCNpaBHOrO U3aenns obpaluaiitecs

K bMpme-npoaasLly Uau B aBTOprU30BaHHbIV cepBucHbIv LieHTp Defender. Mpw npueme toeapa

FY|6e,u,14rec:> B €ro LN0CTHOCTV U OTCYTCTBUM BHYTPW CBOBOAHO NepemeLLatoLynXcs NpeameTos.

e NpeZHasHaueH Ana AeTei o 3-X NeT. MOXET coaepxatb Menkue Aetanu.

He gonyckatb nonajaHuns Baarv Ha usgenve n BHyTpb ero. He onyckatb usaenue B XKnAKOCTU.

He noagepratb 13aenme Bubpaymam 1 MexaHMUYeCKMM Harpyskam, CnocobHbIM NpuBecTn

K MexaHUUEeCKVM MOoBpexXAeHNAM ToBapa. B clyuae Hanuums MexaHuecknx noBpexaeHuii

HUKaKNX rapaHTuii Ha ToBap He aaetcs.

He 1cnonb3oBaTh Npy BUAVMBIX NOBPEXAEHUAX U3AEAMA.

He nonb3oBaThCA 3aBeZOMO HEVCMPaBHbIM YCTPOUCTBOM.

He ncnonb3oBaTh Npu TemnepaTypax HUXe NN Bblllle PEKOMEHAYEMBIX (CM. UHCTPYKLIMIO

No/b30BaTeNs), NPV BO3HUKHOBEHWI KOHAEHCVPYEMOIA BAXKHOCTY, a Takke B arpeccBHO cpese.

He 6pathb B poT.

He ncnonb3oBats nsgenvie B NPOMbILINEHHBIX, MEANLIMHCKUX MW NPOU3BOACTBEHHbIX LiENAX.

0. B cayyae, ecav TpaHCNOPTYPOBKa TOBapa OCYLLECTBAANACh NPU OTPULLATENbHbBIX

Temnepartypax, Nepes, Ha4aaom 3KCrayaTtaLnn Hy>XXHO AaTb TOBapY COrPeTbes B Teriom
nomelleHnm (+16-25 °C) B TeueHre 3 yacos.

11. Bbik/touaTh YCTPOCTBO KaxAbliA pas, KOTAa He MAaHWpPyeTca UCMOob30BaTh €ro B TeYeHve

INTENIbHOTO Neproja BPEeMEeHN.

12. He ucnonb3oBathb yCTPOMCTBO NPV BOX/AEHUM TPAHCMIOPTHOTO CPe/ACTBa B C/lyyae, ecmn
YCTPOIICTBO OTB/IEKAEeT BHMaHWe, a TakxKe B TeX CyyasX, KOrAa OTK/IOUeHWe yCTpoiicTBa
NpeayCMOTPEHO 3aKOHOM. .

HasHaueHue: aKgCTVNeCKaﬂ cncTeMa — yCTPOMCTBO ANA BOCMPOV3BeAeHNs 3BYKa.

OcobeHHocTy * Bluetooth 5.3 « CeeToanogHas noacsetka * True Wireless Stereo (TWS) —

BO3MOXHOCTb CONPSXXEHMNA ABYX OTAeNbHbIX KOMOHOK Mo Bluetooth B akyctuyeckyto 2.0 crictemy

 BcTpoeHHbIi FM-npuemHuk ¢ BcrpoeHHbii MP3-nneep « Moaaepykka USB-Hakonutenein n

MicroSD-kapT « [lononHutensHbiii AUX-ayanosxog « ®yHkuws Hands free « Yao6HbIi noasec ans

NepeHoCKK * BCTPOEHHbIN NaccUBHBIN V3/ydaTeb Ha 3aHei naHenns PesHoBble HOXKN

NpeAOTBPALLAIOT CKO/IbXKEHME MO MOBEPXHOCTY cTosa XapakTepuctnkm « CyMMapHas BbIXOAHasA

MoLHOCTb (RMS): 10 Br « 3BykoBas cxema: ctepeo, 2.0 « AkycTuueckoe oc])ogMneHMe: C NacCVBHbIM

n3nyyatenem * Pasmep AvHaMWKOB caTennmTos: 2 x 2" « élrwanaon yactot: 100-20000 [y « CooTHOLLeHMe

curHan/wywm: 85 ab « ViHTepdeiic 6ecnposoaHoii ceasw: Bluetooth 5.3 + lanbHocTe gelictaus: 10 m

« MuTanwne: ot UéqB, 5 B, Li-Ion akkymynsitop » EMKocTb akkymynstopa: 1200 MA4 ¢ PagyoyactoTHbIit

AvianasoH: 87,5-108,0 MI, « MakciMaibHbIi MoAaepXrBaeMblii 06bem KapTbl namatii MicroSD: 32 b

+ MakcumanbHbIi nojiepxmvesaemlii obbem namat USB-dnelu-rHakonutens: 16 Tb

« Matepwan kopnyca: naactuk + metann « LigeT: uépHbiin .

Komnniekraums < Akyctnyeckas cuctema « kabenb ans 3apsgkv Micro-USB

« Kabesib 3.5 MM ek - 3.5 MM akek * VIHCTpyKUms * FapaHTUHBIA TanoH

Wmnoprep B P®: OO0 «T/], Komnanus [ederaep» Aapec; 127055, r. Mocksa, yn. Cylesckas, 4om 27, cTp.

2, nomelerve IIT, komHata 3, oduc 63. VizrotosunTens: YaiiHa DnekTpoHyKe LLIeHxeHbs KomnaHw. Appec:

35/F, Bok A, DnekTpoHuke CalieHc 3Ha TexHonomkm bunauhr, LWerHax [bkoHray, LeHbxeHb, Kutaid.

CpoK roAHOCTU He orpaHuyeH. Cpok cy>x6bl - 3 Mecaua. I'agaHmVleu?l cpok - 3 Mecaua.

Ceptudukar coorsetcteua N2 EASC RU C-CN.AX56.B.00786/21 OpraH no ceptdwkaumm Obuiectsa

OrpaH1YeHHOI OTBETCTBEHHOCTLIO "OMara-Tect" CooTBeTCTBYeT TpeboBaHNAM TeXHNUECKOTO pernameHT

TamoskeHHoro coto3a TP TC 004/2011 "O 6e30MacHOCTA HN3KOBONLTHOTO 060PYAOBaHMA"

CootsetcTyeT TpeboBaHMAM TexHMuUeCkoro pernameHT TamoxeHHoro cotosa TP TC 020/2011

"INeKTPOMArHUTHas COBMECTUMOCTb TexHUYeckux cpeacts” Cpok aelicteus ¢ 14.04.2021 no

13.04.2026 BkatouMTENbHO. [MONHYHO MHGOPMALUMIO O cepTUdUKaTe COOTBETCTBMS CM. Ha caiTe

www.defender-global.com Cnucok aBTopr30BaHHbIX CEPBUCHBIX LLEHTPOB AOCTYMEH Ha canTe

Defender: http://defender.ru/support/services/

[lata npon3BoACTBa: CM. Ha ynakoeke. [1pon3BoanTeNb OCTaBAseT 3a cO60i NpaBo U3MeHeHUs

KOMMIEKTALIMM 1 TeXHUYECKWX XapaKTepPUCTVK, YKa3aHHbIX B 3TOW MHCTPYKUM. TocneaHss 1

nosiHas BEPCMsA HCTPYKLMM AOCTyMHa Ha caite www.defender-global.com

CaenaHo B Kutae.
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PRENOSNI ZVOENIK
@ SLv NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna stati¢na, elektri¢na ali visokofrekvenéna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostati¢ni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme
Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje
in recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucink uporabe izdell
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte,
da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
Hranite lo¢eno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, e je izdelek ocitno pokvarjen.
7. lzdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred
uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, Ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti * Bluetooth 5.3 « LED osvetlitev ozadja * True Wireless Stereo (TWS) - moznost
zdruzevanja dveh locenih zvocnikov v en sistem zvocnikov 2.0 « Vgrajen FM-sprejemnik
« Vgrajen MP3 predvajalnik « Podpora za bliskovne pogone USB in kartico MicroSD
« Dodatni avdio vhod AUX ¢ Funkcija prostoro¢nega telefoniranja « Prirocen pas za enostavno
nosenje naprave s seboj « Vgrajen pasivni gonilnik na zadnji strani « Gumijaste noge preprecujejo
drsenje po povrsini mize Specifikacija « Skupna izhodna mo¢ (RMS): 10 W « Zvocna shema:
stereo, 2.0 « Vrsta slusalk: s pasivnim gonilnikom « Velikost gonilnika satelita: 2 x 2" « Frekvencno
obmodje: 100-20000 Hz « Razmerje signal/Sum: 85 dB « Brezzicna povezava: Bluetooth 5.3
* Obseg delovanja: 10 m « Napajanje: preko USB, 5V, Li-Ion baterija « Kapaciteta baterije: 1200 mA‘h
« Frekvencno obmocje sprejemnika: 87,5-108,0 MHz « Najvecja podprta zmogljivost kartice
MicroSD: 32 GB « Najvecja podprta zmogljivost bliskovnih pogonov USB: 16 GB « Material ohisja:
plastika + kovina « Barva: ¢rna Vsebina paketa « Sistem zvocnikov « MicroUSB kabel za polnjenje
* 3,5 mm jack - 3,5 mm jack kabel « Navodila za uporabo « Garancijski servisni kupon
UVOZNIK: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska
doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi. Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe
vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi priro¢nik
za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.
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PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mozu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatdra, mobilné telefony, mikrovinné rury, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia
interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok
E nemoze utilizovat' spolu s doméacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,
ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

EEE Pravidla a podmienky bezpeéného a uéinného pouzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylué¢ne podla Gcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje asti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti
s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo
na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’
a nepritomnost’ volne postvacich casti v nom.
Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat’ drobné casti.
Nedovolit" aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat' vyrobok v tekutine.
NevylozZit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie
su ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze

je pokazeny.
7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na pouzitie),

v pripade vytvarania kondenzovanej vlhkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.
10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba

nechat volne zohriat' v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat dlhsi cas.
12. Nepouzivat' vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje

pozornost vodicoy, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku ur¢ené podla zakona.
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Osobitosti * Bluetooth 5.3 « Led osvetlenie « True Wireless Stereo (TWS) - schopnost’ sparovat’

dva samostatné reproduktory cez Bluetooth do systému reproduktorov 2.0 « Vstavané FM
radio « Vstavany mp3-prehravac ¢ Podpora USB-diskov a paméatovych kariet MicroSD

« Pomocny AUX- audio vstup ¢ Funkcia Hands free « PohodIné zavesenie na prenasanie

« Zabudovany pasivny radiator na zadnom paneli « Gumové nozicky zabranuju posuvaniu na
povrchu stola Technické charakteristiky « Celkovy vystupny vykon (RMS): 10 W

« Zvukova schéma: stereo, 2.0 » Akustické vyhotovenie: s pasivnym Zziaricom « Velkost’

satelitnych reproduktorov: 2 x 2" « Frekvencné pasmo: 100-20000 Hz « Vyvéazenost' signal/sum:

85 dB « Bezdrotové komunikacné rozhranie: Bluetooth 5.3 « Dosah: 10 m « Pripojenie: od USB,
5B, Li-Ion akumulator « Kapacita akumulatora: 1200 mA-h « Rozsah radiovych frekvencii:
87,5-108,0 MHz » Maximalne podporované paméatové karty microSD: 32 GB « Maximalny
objem pmati USB-klUce, ktory sa podporuje: 16 GB « Latka telesa: plast + kov « Farba: cierny
Komplektacia + Reproduktorovy systém « nabijaci Micro-USB kabel

+ Kabel 3.5 mm jack - 3.5 mm jack « Instrukcie « Zarucny list

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,

Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost’ — 2 roky. Datum vyroby: vid na obaleto
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto
pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke
www.defender-global.com

Vyrobeno v Cine.

PORTABELT HOGTALARE
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Forsdakran om Sverensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrust-
ning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka
avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljoskydd

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
ﬁ foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.

Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
. o dess I|vs|angd till, for detta andamal, offentllga uppsamlingsplatser. DetaIJer for
detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljén och din omgivning.
Regler och villkor for sédker och effektiv anvindning av produkten. Sikerhetsatgarder:
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.
2. Tainte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rérliga objekt inuti.
Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller ver de rekommenderade vardena

(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.
. Tainte i munnen.
. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.
0. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp
i ett varmt rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tdnker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen ar stérande,
liksom i de fall da anordningen ska stangas av enligt lagen.

Séardrag * Bluetooth 5.3 « LED-lampor ¢ True Wireless Stereo (TWS) - en méjlighet att para ihop
tva separata hogtalare till ett 2.0-hdgtalarsystem via Bluetooth « Inbyggd FM-radio « Inbyggd
MP3-spelare « Stodjer USB-enheter och MicroSD-kort » Extra AUX ingang « Hands free funktion
« Bekvam hangare for transport « Inbyggd passiv sandare pa bakpanelen « Gummifétter
forhindrar glidning pa bordsyta Tekniska egenskaper - Total uteffekt (RMS): 10 W « Ljudschema:
stereo, 2.0 » Akustisk utformning: med subwoofer « Storlek pa satellithogtalare: 2 x 2"
« Frekvensomfang: 100-20000 Hz « Signal/brus-forhallande: 85 dB « Tradlost interface: Bluetooth
5.3 « Overféringsavstand: 10 m « Strémférsdrjning: fran USB, 5V, Li-Ion batteri « batterikapacitet:
1200 mA-h « Radiofrekvens: 87,5-108,0 MHz « Den maximala stéd minne av microSD minneskort:
32 GB » Den maximal stod kapacitet av USB-minne flash-enhet: 16 GB « Héljets material:
plast + metal « Farg: svart Utrustning « Hogtalarsystem « laddningskabel Micro-USB
« 3.5 mm-kontakt 3.5 mm kabel « Bruksanvisning « Garantisedel
Importdr: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen. Tillverkaren
forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna
bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns pa
www.defender-global.com Tillverkad i Kina.
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MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

-
UKR IHCTPYKLIA

Aeknapaujia BignosigHocTi
Ha ¢yHKLiOHYBaHHA NPUCTPOIO (MPVCTPOIB) MOXYTb BIIMBATY CTATVYH, €1eKTPUYHI 360
BICOKOYACTOTHI NoA (paaioanapatypa, MobinibHi TenedoHy, MiKpOXBILOBI Nedi, eN1eKTpoCTaTuUH
pO3pAAK, TOLLO). Y BUNaZKy BUHUKHEHHS Takoro Br/MBY 36i/bLUTE BiACTaHb Bij 1Oro fxepena.
Yrunizauisa 6atapeiiok, e1eKTPUUHOTO i e/1IeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHs
Lis no3Hauka Ha BUpobi, 6atapelikax Ao BUpoby abo ynakoBLii MO3HaYaE, Lo BUPI6 He MOXHa
yTWni3yBaTit 3 NoByTOBUMM BiXoAaMu. BiH NoBMHeH ByTu JocTaBAeHWIA B MicLe No 36opy Ta
yTWAi3aLi 6atapenok, eneKTpYHOrO Ta eNeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
f— MpaBuna Ta ymoBM 6e3neyHOro Ta epeKTMBHOrO BUKOPUCTaHHSA TOBapy
3ano6ixHi 3acobu:
1. BukopwcToBYyBaTy TOBaP TibKY 33 MPAMUM MPY3HaUEHHAM
2. He pos6upatu. [laHnii NPUCTPIli He MICTWTb YaCTUH, WO MIAMArAIOTb CAMOCTIHHOMY PEMOHTY.
LLloao o6cnyrosysaHHsA Ta 3aMiHM HecrpaBHOTO BPODBY 3BepTaiiTecs A0 GipMU-NpoAaBLA
abo B aBTOpPM30BaHWiA cepaicHuiA LieHTp Defender. Mig Yac npuiiMaHHs ToBapy BreBHITbCA
B 11010 L/IICHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCepeayHi NpeMETiB, L0 BiIbHO NepeMiLLytoTbCs
. He nepegbavennii gns aiteii Bikom 40 3-x pokis. Moxe MicTuTi ApibHi aeTani
. 3anobiraliTe NonagaHHs BOOMV Ha BYpI6 abo BcepeauHy BUpPODy.
He 3aHyptoliTe BUpI6 B piavHy
5. 3anobiraiite BNAMBY Ha BUPIO BIbpaLLii Ta MeXaHiYHVIX HaBaHTaXeHb, LLIO MOXYTb NPUBECTU
10 YLLKOZPKEHHS BUPOBY. [apaHTis He HaaeTbea Ha BUPIG, LLIO Ma€e MeXaHiUHi MOLLIKOZXKEHHS.
. He kopuctyiitecs BUpo60oM, AKLLO BiH MOLLKOZAXKEHMIA.
. He BukopucToByBaTH NPyt TemnepaTypi BuLLe a6o HUXUE TO, LLIO PEKOMEHAYETLCA
B IHCTPYKLi KOPVCTYBaYa, MPY BUHUKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BOJIOTM, a Takox
B arpecyBHOMY CepesoBuLL
8. He 6pam go pora
He ByKOpUCTOBYBATY BUPI6 33 NPOMWC/IOBUM, MEANHHWM 360 BUPOBHNUMM MPU3HAUEHHSM
10. AKwWo BKpi6 TPaHCMOpPTyBaBCA NPy TemrepaTypi ke 0 °C, To nepes no4atkom
ekcnayataLlii NoTpi6HO BUTPUMATY BUPI6 Npy TemnepaTypi He Huxye +16 °C npotarom
3-X roauH.
11. BuMmuKaliTe NpUCTPIii KOXHOTO pasy, AKLLO NAaHYETLCA He BYIKOPUCTOBYBaTA
110r0 NPOTArOM JOBrOTPVBA/IOTO Nepiofy
12. He BUKOPUCTOBYATE MPUCTPIiA Mig Yac yrpasiHHs TPaHCMOPTHUM 3aCOB0M, SKLLO
Lie BiBO/IIKaE yBary, a Takox Y BUNazaKax, KoM BiAKNKOUEHHsA MPUCTPOLO NepeabaveHe
3aKOHO/aBCTBOM.
MpbI3Hau3HHe: akyCTYHa cMcTeMa - NPUCTPIN AN1A BIATBOPEHHS 3BYKY.
Oco6ameocri ¢ Bluetooth 5.3 « CeitnogioaHe nigceivyBaHHs « True Wireless Stereo (TWS) -
MOX/IMBICTb CMONYYEHHS AIBOX OKPeMMX KONOHOK Mo Bluetooth B akyctyHy 2.0 cuctemy
« BéygosaHuii FM-npuiimay « BéyaosaHmii MP3-rneep « Migtprvka USB-Hakonuuysauis i
MicroSD-kapr » [logatkosuii AUX aygioBxig * ®yHkuis Hands free « 3pyunuii nigsic Ans nepeHeceHHs
» BbygoBaHWIA MacviBHUIA BUNPOMIHIOBaY Ha 3aHili NaHeni » MyMOBi HiXkki 3ano6iratoTb KOB3aHHs Mo
rioBepxHi ctonty TexHiuHi Xapaktepuctuku « CymapHa BUXigHa notyxHicts (RMS): 10 Bt « 3BykoBa
cxema: ctepeo, 2.0 ¢« AKyCTYHE ODOPMIEHHS: 3 MACMBHUM BUMPOMiHIOBaYeM « Po3mip AvHamikis
cateniTis: 2 x 2" » [lianasoH yactot: 100-20000 [y « CniesigHowweHHs curHan / wym: 85 Ab « ITepdeiic
6e3spotoBoro 38'A3Ky: Bluetooth 5.3 « [lanbHicTb Aji: 10 M « XXunerHs: Big USB, 5 B, Li-Ion akymynatop
* EMHicTb akymynsTopa: 1200 MA « PagiouactotHuii gianasoH: 87,5-108,0 Ml « MakcumansHuii
MiATPYMYBaHWiA 06'eM kapTv nam'sTi microSD: 32 b » MakcManbHO MigTpUMyBaHWiA 06'eM nam'aTi
USB-dneLu-Hakonunuysaya: 16 I'b « Matepian koprycy: naactik + metan « Kosip: YopHuii
Komnniekrauis ¢ AKycTuyHa cuctema « kabenib 415 3apsakv micro-USB
* Kabenb 3.5 MM axcek - 3.5 MM gpkek « IHCTpyKList « TapaHTiliHWiA TanoH
Imnoprep B YkpaiHi: TOB «BupobHuye Mignpremcteo “Mpomucnosi Cuctemun», agpeca: Byn. Kupuniscbka,
40A, m. Kviis, 04080, Ykpaita. BupobHwk: YaiiHa Enektponike LlerdkeHs Komnati. Agpeca: 35/F, bok A,
EnexrpoHikc CaiteHc eHg TexHonogki binginr, LLlerHan JykoHmy, LLeHbyketb, Kutaid. Tepmin npuaatHocTi
HeobmexeHuii. TepmiH cyx6 - 3 micaui. fapanTiliHui nepiog - 3 micau. Mepenik aBTopy30BaHIX
CepBiCHYX LeHTPIB ABiTbCA Ha caiTi Defender: http://ua.defender-global.com/places/buy _list/service
Mata BUPOBHWLITBA: AVIB. Ha YraKoBLy. BVIpO6HI/IK 3a/VLLaE 3a 0600 NPaBO 3MiHK KOMnneKTaLul i
TEXHIYHVIX XapaKTEPUCTUK, 3a3HaueHVX B L iHCTpykLUii. OCTaHHs Ta NOBHa BepCis IHCTPYKLii 4OCTynHa
Ha caiiti www.defender-global.com 3po6aeHo B Kurai.
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- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi quriimadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki qgadogdagi ushbu belgi
E mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug’ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni 0'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'gligiga ishonch hosil giling.
3. 3yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin.
Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qgo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin.
Oldindan ma’lum bo'lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda digqgatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
0O’ziga xos xususiyatlari « Bluetooth 5.3 « LED orga yorug'lik » True Wireless Stereo (TWS) -
ikkita alohida dinamikni bitta 2.0 dinamik tizimiga ulash imkoniyati « O'rnatilgan FM-gabul
qiluvchi « O'rnatilgan MP3 pleer « USB flesh-disklar va MicroSD kartalarini qo'llab-quvvatlash
« Qo'shimcha audio kirish AUX porti « Qo'llarni erkin ishlatish funktsiyasi « Qurilmani osongina
o'zingiz bilan olib ketish uchun qulay tasma » Orqa tomonda o'rnatilgan passiv haydovchi
« Kauchuk oyogqlar stol yuzasi bo'ylab sirpanishni oldini oladi
Spetsifikatsiya «+ Umumiy chigish quvvati (RMS): 10 Vt » Ovoz sxemasi: stereo, 2.0
« Naushniklar turi: passiv haydovchi bilan « Sun'iy yo'ldosh drayverining o'lchami: 2 x 2"
« Chastota diapazoni: 100-20000 Hz « Signal va shovqin nisbati: 85 dB « Simsiz ulanish:
Bluetooth 5.3 « Ishlash diapazoni: 10 m « Quvvat manbai: USB, 5V, Li-lon batareyasi orqali
« Batareya quvvati: 1200 mA-soat * Tyuner chastota diapazoni: 87,5-108,0 MGts » MicroSD
kartaning maksimal qo'llab-quvvatlanadigan hajmi: 32 GB « USB flesh-disklarning maksimal
qo'llab-quvvatlanadigan hajmi: 16 GB « Korpus materiali: plastmassa + metall » Rang: qora
Paket tarkibi - Karnay tizimi « Zaryadlash uchun MicroUSB kabeli » 3,5 mm raz'em - 3,5 mm
raz'em kabeli « Operatsion go'llanma « Kafolat xizmati kupon
Ishlab chigaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics
Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Cheksiz saglash muddati.
Xizmat muddati 3 oy. Kafolat muddati - 3 oy. Ishlab chiqarich sanasi: gadoq qutiga garalsin.
Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com
saytida tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chigarilgan.
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